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L’amendement initialement coté Am 1 a été retiré et porte maintenant la cote Am m.
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PROJET DE LOI 71 k , ‘
LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES -

~ AMENDEMENT

ARTICLE 20 (328.5 CSR)

Reh_vplacer le paragraphe 1° de l'article 20 par le suivant ;.

« 1° par I'addition, a la fin du premier alinéa, de la phrase suivante : « Le présent alinéa -
s’applique, aux mémes conditions, au conducteur d'un véhicule hors route. ».
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L’amendement initialement coté Am 3 a été retiré et porte maintenant la cote Am 1.
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PROJET DE LOI N° 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

ARTICLE 46 (2007, chapitre 40 artlcle 12)

Suppnmer!amcle 46.

et 76.1\9 du Codd& via I'aficle 12 du chapl e 40 d Iors 2007 parce q "ils sont
integrésdans le recueil des lois refondues.

q%g

fait la §oncordaice avec\les amexdemen qui on ajoute es a cies(
1.2 et\1.3 au projat de loi. En effet, | n'est pls nécesgaire de Odlf[el' s artidjes 7



L’amendement initialement coté Am 5 a été retiré et porte maintenant la cote Am n.
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PROJET DE LOIN° 71 44({ 737 |

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET |
'D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES ( 2 ? é)

" AMENDEMENT

" ARTICLE 23 (422.3 GSR)

Remplacer larticle 422.3, proposé par l'article 23, par le suivant :

_ « 422.3. Les articles 202.6.1 et 2027, le deuxiéme alinéa de
l'article 209.11 et I'article 209.12 s’appliquent dans le cas d'une suspension de

~ permis visée a l'article 422. 1 avec les adaptatlons nécessaires. ».

Justlflcatlon de I’amendement

Cet amendement a Iarticle 422.3 fait la concordance avec I'amendement a
Farticle 422.2. ll prévoit les modalités d’ une demande de levée de suspensuon
devant un juge de la Cour du Québec. . :
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PROJETDELOIN71 M 23
LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES (/ 97 9

AMENDEMENT

ARTICLE 23 (422.5 CSR)
Remplécer l'article 422.5, proposé par 'article 23, par le suivant :

« 422.5, Le propriétaire du véhicule routier saisi peut étre remis en
possession du véhicule, sur autorisation d'un juge de la Cour du Québec
-exercant en son bureau en matiére civile dans I'un des cas suivants : :

1° il ne pouvait raisonnablement prévoir que le conducteur conduirait le
~vehicule pour une course avec un autre véhicule, un pari ou un enjeu ou il
“n'avait pas consenti a ce que le conducteur soit en possession du véhicule,

2° étant le conducteur il ne. conduisait pas le véhicule pour une course - |
- avec un autre véhicule, un pari ou un enjeu.

La Société leve la suspension .du permis ou du droit d’en obtenir un
imposee en vertu de larticle 422.1 si la personne concernée obtient la
mainleveée de la saisie en vertu du prem|er ahnea

Le deumeme alinéa de larticle 209.11 et les articles 209.11: 1, 209.12,
209.13 et 209.15 s’appliquent avec les adaptations nécessaires. ».

Justification de 'amendement

. Le paragraphe 1 du premier alinéa de l'article 422. 5 est semblable au texte du -
‘projet de loi. Il prévoit la possibilité, pour le propriétaire du véhicule qui n’était

pas le conducteur au moment de la saisie, d'obtenir, sur autorisation d'un juge
de la Cour du Québec, la remise en possession du véhicule en démontrant qu’il

~ ne pouvait raisonnablement prévoir que le conducteur conduirait le véhicule pour

une course avec un autre véhicule, un pari ou un enjeu ou qu'il N'avait pas

consenti a ce que le conducteur soit en possession du véhicule. ,

‘Le paragraphe 2° du premier alinéa de l'article 422.5 introduit, pour sa part, la
possibilité, pour le propriétaire du véhicule qui était le conducteur au moment de

|la saisie, d’obtenir, sur autorisation d’'un juge de la Cour du Québec, la remise en
possession du vehicule en démontrant qu'il ne condwsalt pas le vehlcule pour
une course avec un autre véhicule, un pari ou U/njeu




El

Le deuxiéme alinéa de l'article 422.5 prévoit que la Société Igve la suspension
du permis si le titulaire du permis obtient la mainlevée de la saisie du véhicule.

Le troisiéme alinéa de l'article 422.5 rend applicable les conditions de remise en
possession du véhicule en matiére de saisie pour conduite durant une sanction
ou pour conduite avec une alcoolémie prohibée.
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PROJET DE LOI N° 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET 9/25/)
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

- ARTICLE 23.1 (434 CSR)
lnsérer apres Particle 23, le suivant :
« 23 1. L'article 434 de ce code est remplace par ie suivant :

« 434. Nul ne peut alors qu'un vehlcule routier est en mouvement, s'y
agripper ou étre tiré ou poussé par ie vehlcule et le conducteur ne peut tolerer,
une telle pratique. ». », _ ‘

Justification de ’'amendement

En premier lieu, cet amendement remplace l'article 434 du Code afin d'ajouter
les interdictions d'étre tiré ou poussé par un véhicule routier alors qu’il est en
mouvement. De plus il est précisé a l'article 434 qu'il incombe au conducteur de
ne pas tolérer qu’une personne s'agrippe ou soit tirée ou poussée par un
véhicule routier alors qu |I est en mouvement.

En deuxiéme ||eu cet amendement supprlme les interdictions & legard de la
bicyclette assistée puisqu ‘elles seront prévues a Iartrcle 434.0.1 proposé par
larticle 24 du projet de loi.
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' LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET G/ W 6. /)

D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES
- AMENDEMENT

ARTICLE 24 (434.0.1 CSR)

Insérer avant l'article 434.1, pm‘posé par Farticle 24, le suivant :

« 434.0.1. Nul ne peut, alors qu'une bicyclette assistée est en
mouvement, s’y agripper ou étre tiré ou poussé par la bicyclette et le conducteur
ne peut tolérer une telle pratique. ».

Justification de I’amendement

Cet amendement reformule dans un article distinct linterdiction de sagrippér a
une bicyclette assistée en mouvement en y ajoutant l'interdiction d’étre tiré ou

pousse par la blcyclette afin de prévoir a larticle 33.1 une amende distincte .

(100 $) de la situation ol une personne s'accroche ou est tirée par un véhicule
routier (1 000 $ prévu a l'article 34) _
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- PROJET DE LOI N° 71

Lol MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

ARTICLE 24 (434.4 CSR)

Remplacef farticle 4'34. 4, proposé par l'article 24, paf le suivant :

« 434.4. Les articles 202.6.1 et 2027, le deuxiéme alinéa de

/@4 (0
4/@‘2}/
@W/

larticle 209.11 et l'article 209.12 s'appiiquent dans le cas d’une suspension de

permis visée a larticle 434.2, avec les adaptations nécessaires. ».-
Justification de 'amendement
Cet amendement a larticle 434.4 fait la concordance avec I'amendement a

I'article 422.3. Il prévoit les modalités d’une demande de levée de suspension
devant un juge de Ia Cour du. Quebec :
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PROJETDELOIN°71 B K£%223/

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
- D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

- AMENDEMENT

ARTICLE 24 (434.6 CSR)

-Remplacerl ‘article 434.6, propose par! amcle 24, parle su:vant

« (434.6. Le propriétaire du vehlcule routier saisi peut étre remis en
possession du véhicule, sur autorisation d’'un juge de la Cour du Québec

-exercant en son bureau en matiére civile :

1° ¢l n'était pas Iun des contrevenants et s'l ne pouvait
raisonnablement prévoir qu’'une personne contreviendrait a I artlcle 433 ou 434:

- 2° §'il était 'un des contrevenahts autres que le conducteur et s'il &tablit

qu'il n'était pas dans une situation interdite par I'article 433 ou 434,

3° s'il était le éonducteur du véhicule et s'il navalt pas toléré qu'une
personne contrevienne & l'article 433 ou 434

La Société léve la suspension du permis ou du droit d’en obtenir un

z/é)

imposée en vertu de l'article 434.2 si la personne concernée obtient la

mainlevee de la saisie en vertu du premier ahnea

- Le deuxiéme almea de l'article 209.11 et les articles 209. 11.1, 209.12,
209.13 et 209.15 s’appliquent avec les adaptatlons necessalres ».

' Just|f|cat|on de 'amendement

Cet amendement prévoit la possibilité pour le propriétaire du véhicule qui était

ou non le.conducteur ou un autre contrevenant, d’obtenir, sur autorisation d’un

juge de la Cour du Québec, la remise en possession du véhicule en démontrant
qu'il n'était pas dans une situation interdite par I'article 433 ou 434 ou ne pouvait
prévoir gu'’ une personne contre\nendralt alunou Iautre de ces articles.

De plus, cet amendement prévoit que la Somete l&ve la suspensmn du permls si
le titulaire du permis obtient la mainlevée de la saisie du véhicule.

A
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PROJET DE LOI N° 71
LOHWOMFMNTDENOUVEAULECODEDELASECUMTEROUWEREET
D’AUTRES D!SPOS!T!ONS LEGSSLATIVES

AMENDEMENT

ARTICLE 34

Remplacer I’érﬁcle 34 du projet de loi par le sdivant ;

« 34. L'article 512 de ce code est remplacé par le suivant :

« 512. Quiconque contrevient a I'un des articles 327, 422, 433 ou 434

SR Dy
Le conductetr d'un véhicule routier qui contrevient au deuxneme alinéa de
I'article 468 commet une infraction et est passub[e d'une amende de 700$ a
2 100 3. ». ». -

: Justlchatlon de l’amendement

Pour tenir compte de la modification du montant de I'amende proposée par le
paragraphe 2° de larticle 34 du projet, I'amendement propose de ne plus
distinguer I'amende appllcable au conducteur d’'un véhicule hors normes qui
omet de se conformer & l'exigence d’'un agent de la paix de conduire son
véhicule dans un endroit convenable. 'article actuel prevout en effet que

N (2
Ve

‘commet une mfractlon et est passible d'une amende de 1 | 000 $a1-500 3. = EXED

'amende pour un conducteur de véhicule lourd est de 700$ a2 100 § et pour

les conducteurs des autres vehlcu!es est de 300 $as009.
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PROJETDE LOIN° 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
- D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

'ARTICLE 28

Remplacer l'article 28 du projet de loi par le suivant :

« 28. L'article 473 de ce code est modifié :

1° par Finsertion, au début du troisieme alinea, de ce qui suit: « Sous

réserve des conditions que peut fixer le gouvernement par réglement, »;

2° par le remplacement de ce .qui suit: « véhicule routier qui nivelle,
déblaie ou marque la chaussée d'un chemin public » par ce qui suit : « véhicule

- . de service public »:

3° par I'addition de I'alinéa suivant :

« Aux fins du troisiéme alinéa, un véhicule de service public est un

véhicule routier congu et aménagé pour la prestation de services essenticls a
une collectivité, notamment le véhicule affecté a l'entretien des chemins publics
et des parcs, a la collecte des déchets ou a I'entretien d’un réseau de distribution

d'énergie. ». ».

Art 23.
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LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES -

AMENDEMENT

ARTICLES 33.1 ET 33.2 (509.3 et 510 CSR

Insérer, aprés I’a(tide_ 33, Ie& suivant?( :

«33.1. Ce code est modifie par linsertion, aprés [larticle 509.2, de
I'article suivant : ‘ .

« 509.3. Quiconque contrevi'ent a l'article 434.0.1 commet 'une infraction
et est passible-d’une amende de 300 $ & 500 $. ». ».

« 33.2. L'articl&N310 de ce code est mydifié par I msertlon ans le pr%r alinéa
et aprés ce qui sul; « 423, », de ce qui |t « 426 427, ». ™

Jus,!:ific_ation de 'amendement

J g

Cet émendement vise,\en premier lieu, & prévojr une amende de 300i$ ab00$%
pour cglui qui s’accrochi ou est tiré ou poussé par une bicyclette assis‘tée ou qui
tolere U{ne telle prathue :

En deuxiéme Ileu cet a endement vise a ajoufer a la. dlsposmon énale de

conduit un Yvéhicule routier dont une ceinture est

anquante, modifiée\ou hors
d'usage en vjolation de l'article 395 du Code. :
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" PROJET DE LOI N° N

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

- AMENDEMENT

ARTICLE 1 (4 CSR)
Remplacer l'article 1 par le suivant :

«1. Larticle 4 du Code de la secui‘ite routiére (L.R.Q., chapitre C-24.2) est

- modifié par le remplacement, dans la définition de « fourrlere », de ce qui suit :

«en appllcatron des articles 209.1, 209.2, 209.2.1 et 328.2 » par les mots « par
un agent de la paax au nom de la Société »,

Justification de Famendement
Cet amendement permet d'encadrer la notion de « véhicule routier saisi » sans
devoir référer aux articles du Code de la sécurité routiére traitant de saisie. Ce

qui eévitera d’amender la définition de fourriére lorsqu’un nouveau motif de saisie
est ajouté au code. . :

{

ot




.~ PROJETDELOIN°TI %Vl? .
LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET '

- D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

ARTICLE 9(209.9 CSR)
Supprimer l'article 9.
Justification g’e I'amendement {,-"'J ,

. 5 ' | H 1/‘} 2 - t . '
Cet amendement est a O'Ae pour maintenir /la régle & leffet /que
/ PP g

lindexation Annuelle prévue péur les frais de remorguage des véhicules roltiers

saisis au- ém-de fa Sociétj/s'applique uniquemeit aux remorquages efféctués

en dehors/du réseau exclusif. f/

[

//ﬁ%” :
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PROJET DE LOI 71
LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

ARTICLES 10.1 A 10.3 (suite) 209.17 CSR)

Insérer, apreés Uarticle 10, lef&uivant( :

«10.3. L’article 209. 17 de ce code est modifié par le remplacement des mots « de la
saisie » par les mots « d’une saisie ». ».

Justification (}é Pamendement

L artjtle 10.3 amende ’artiéle 209.17 du Code de la sécurité routiére pour éviter
toute ambi;?\'l'té sur la portée géngrale des régles de disposition des Véhicules/c(aisis non

réclamés.




PROJET DE LOIN’ 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

ARTICLE 50
Supprimer ['article 50.

Justification /d’e l’amendement
;'f '
Cet amendemcnt est enf concordance avec l'amendement prévu a/i article 9 du pmjet de
loi qui maintient tel quel T'article 209.9 du Cfode concernant fndexation annuélle des
frais de remorquage /a I'égard de tout remorgﬁagc d'un vehlculf/routler saisi aunom de la
d

Soc1et&/*/ effectué en/dehors du réseau exclu/mf
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PROJET DE LOI N° 71
LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

245et 246 €SR)

ARTICLES 13.1 ot-13:2~

Insérer, aprés Uarticle 13, le;ﬁsuivaf}tﬁ’ :
¥
«13.1. L’article 245 de ce code est remplacé par le suivant

« 245, Les remorques et les semi-remorques circulant sans étre équipées d'un
systeme de freins indépendant pouvant immobiliser le véhicule en cas de séparation entre
la remorque ou la semi-remorque et le véhicule remorqueur, doivent étre munies d’une
chaine, d’un cble ou de tout autre dispositif de sfireté suffisamment solide et agencé de
telle sorte que la remorque ou la semi-remorque et le véhicule remorqueur, advenant un
bris dans le dispositif d'attelage, demeurent reliés.

Le véhicule remorqueur doit étre muni de I'équipement nécessaire pour accrocher
la chaine, le céble ou le dispositif de sfireté de la remorque ou de la semi-remorque qu'il

tire. ».

B Vé :
L’a?fcndement a Iarticle 245 du Code df?'/fa sécurité routiére vise 4 écarter toute
ambiguité gur le fait qu’u?’é remorque ou unr?mi-remorque 1 n’est pas f"}e[uipée d’un

Justification de l’amenden:?‘it
systéme d,.é freins indépendant, mais qui possgde un dispositif de stireté composé d’une
seule chdine ou d’un s¢ul céble est conforme, pourvu qu(o’ celui-ci soit suffisamment
solide ef agencé commg il est prévu a cet art} dle. '

/ <
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PROJET DE LOIN° 71
LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

ARTICLEY 13:1-et-13.2 (suite-article 246 CSR)--

Insérer, apres article 13, lefsuivantf" R
«13.2. L’article 246 de ce code est remplacé par le suivant :

« 246. Les motocyclettes et les cyclomoteurs doivent étre munis d’au moins un
systéme de freins agissant sur les roues avant et arriére.

Ce systéme doit étre suffisamment puissant pour immobiliser le véhicule
rapidement en cas d’urgence et le retenir lorsqu’il est immobilisé. ». ».

Justification/de Pamendemen/

L’qﬁlendement a 1’agticle 246 du Code mod'fé: les exigences conc 1Znant les
systémes de freins des motgcyclettes et des cyclomopeurs pour les adapter a/’€volution
technologique. /
{
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PROJET DE LOIN® 71

1.OI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

ARTICLE 14 (250.2 CSR)

Remplacer le paragraphe 2° de article 14 par le suivant : |
-« 2° par I’addition de I’alinéa suivant ;

« La Sociét¢ peut, aux conditions qu’elle détermine, soustraire une personne aux
prohibitions du présent article sauf a la prohibition de réparer un module de sac gonflable
et & 1a prohibition de réparer une ceinture de sécurité. ». ». :

Justification de Pamendement

Cet amendement vise 4 préciser que la Société de 1’assurance automobile du Québec
n’aura pas le pouvoir d’autoriser la réparation d’un module de sac gonflable ni
d’autoriser la réparation d’une ceinture de sécurité avec un prétendeur qui a été

déclenché.
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PROJET DE LOIN’ 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

ARTICLE 21.1 (401 CSR)

Insérer, apres Darticle 21, le suivant :
«21.1. L’article 40'1- de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans le texte anglais du premier alinéa, des mots «in
which » par le mot « carrying »; ‘

2° par I’addition, a la fin de la premiére phrase du deuxiéme alinéa, de «, d'un
autobus ou d’un minibus dans ’exercice de ses fonctions. ». ».

Justification de ’amendement

La premiére modification de cet amendement vise a corriger une erreur de syntaxe dans
la version anglaise.

Quant & la deuxi¢me modification, elle vise & faire en sorte que les conducteurs
d’autobus ou de minibus ne puissent étre tenus pénalement responsables du défaut pour
un passager de moins de 16 ans de porter sa ceinture de sécurité, et ce, tout comme les
conducteurs de taxi, lorsqu’ils sont en service.
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PROJET DE LOI N° 71
LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

ARTICLE 24.1 (437.1 CSR)

Insérer, aprés Uarticle 24, le suivant

« 24.1. L’article 437.1 de ce code est modifié par le remplacement du premier alinéa par
le suivant :

« 437.1. Nul ne peut tirer une remorque ou une semi-remorque sans utiliser un
dispositif d'attelage adéquat. En outre, les feux, le systéme de freins, la chaine, le cable et
tout autre dispositif de sfireté de la remorque ou de la semi-remorque doivent étre reliés
au véhicule remorqueur et étre en bon état de fonctionnement. Le dispositif de siireté
d’une remorque ou d’une semi-remorque qui n’cst pas ¢quipée d’un systeéme de freins
indépendant doit de plus étre installé de maniére & ce que la remorque ou la semi-
remorque suive la trajectoire du véhicule remorqueur et que le timon ne touche pas le sol
advenant un bris dans le dispositif d'attelage. ». ».

Justification de Pamendement

Cet amendement, de concert avec [’amendement prévu a I’article 13.1, vise tout d’abord
a écarter toute ambiguité sur le fait qu’une remorque ou une semi-remorque qui n’est pas
équipée d’un systéme de freins indépendant, mais qui posséde un dispositif de stirete
composé d'une seule chaine ou d’un seul cible puisse étre tirée, pourva que la chaine ou
le céble soit relié au véhicule remorqueur et soit en bon état de fonctionnement.

Il vise également a ajouter un autre critére de sécurité pour le dispositif de stireté d’une

“remorque ou d’une semi-remorque. qui n’est pas équipée d’un systéme de freins

indépendant, A savoir qu’il doit &tre installé de maniére a ce que la remorque ou la semi-
remorque suive la trajectoire du véhicule remorqueur et que le timon ne touche pas le sol
advenant un bris dans le dispositif d'attelage.
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PROJET DE LOI N° 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET (S 2 D

D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

ARTICLE 39 (521 CSR)

Remplacer ['article 39 par le suivant :

«39. L’article 521 de ce code, modifié par Particle 59 du chapitre 2 des lois de 2004 et
par I’article 72 du chapitre 14 des lois de 2008, est de nouveau modifié par Iinsertion,
dans le paragraphe 5° du premier alinéa et aprés le mot « exception », de ce qui suit
«des essicux amovibles, des véhicules d’une masse nette de 4 000 kg ou moins
possédant & 1origine une caisse découverte et un hayon qui sont immatricuiés comme
véhicule de promenade au sens de la réglementation sur I’immatriculation, des véhicules
utilitaires sport d’une masse nette de 4 000 kg ou moins, ».

Justification de Pamendement

Cet amendement & D’ article 39 du projet de loi a pour effet de supprimer la modification 4

Tarticle 521 du Code concernant Ia notion de poids nominal brut de 4 500 kg laquelle est

mtégrée al’ artlcle 72 du chapitre 14 des lois de 2008.

De plus, cet amendement vise & exempter les véhicules utilitaires sport d’une masse nette
de 4 000 kg ou moins de I’exigence relative a la vérification mécanique tout comme c’est
le cas pour les véhicules de promenade auxquels ils se comparent.
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AMENDEMENT

ARTICLE 49

: Supprimer l'article 49.

Justlflcathn del’ amendement

Cet amendement est en ¢co c/ rdance avec lamgr/ dement prevu a l'articleg 39 du
projet de loi qui laisse larticle 72 du cpapltre 14 des lois de 2008 le
remplacement de la notlgrzI de masse nette de 3 000 kg par la notlon de poids
nomir/al brut de 4 500 kgt




eabibi oo

NN P P 5 B

R w76
PROJET DE LOI N° 7 - / f/ﬁa 2/
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Q

202.0.4

- AMENDEMENT

'ARTICLE 3.1 (202.0.1 & 202.0.3 CSR)

insérer apres l'article 3, le suivant :
« 3.1. Ce code est modifié par 'insertion, apres 'article 202, des suivants :

« 202.0.1. Lorsqu'une personne a été déclarée coupable d’une infraction

reliée a I'alcool, commise avec un véhicule routier, et qu'au cours des 10 années

précédant la déclaration de culpabilité, cette personne a fait 'objet d’au moins
deux déclarations de culpabilite reliees & l'alcool ou d’au moins une déclaration
de culpabilité reliée a une alcoolémie élevée, au refus de fournir un echantillon

- d’haleine ou a un délit de fuite, la Somete doit:

1° interdire de mettre ou de remettre en circulation tout vehicule routier
immatriculé a son nom; :

2° refuser d'immatriculer tout véhicule routier & son nom, sauf si le cédant

ou le locateur avait obtenu, le jour de la cession ou de la location du véhicule ou
dans les 10 jours précédents, conformement a l'article 611.1, la confirmation de
la Société qu'il n'y avait pas d'empéchement de procéder a la cession ou a la
Jocation du véhicule en vertu du présent code.

La Société doit prendre les mémes mesures lorsqu'elle regoit une
déclaration de culpabilité pour une infraction reliée a une alcoolémie élevée, au
refus de fournir un échantillon d’haleine ou a un délit de fuite et qu'au cours des
10 années précédant la déclaration de culpabilité, la personne a fait I'objet d'au
moins une déclaration de culpablllte pour l'une de ces infractions ou pour une
infraction reliée a I'alcool.

L’interdiction de mettre ou de remettre en circulation un véhicule routier

immatriculé au nom d’une personne visée au premier alinéa et le refus
d'immatriculer un véhicule routier a son nom ne s'appliquent pas .

_ 1° lorsque le véhicule doit étre conduit par un tiers pour le compte de
cette personne dans le cadre des activités de 'entreprise de cette personne;

|
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2° lorsque le véhicule est muni d’'un antidémarreur éthylométrique agréé
par la Société et gu'un permis autorise la personne & conduire un véhicule mais
uniguement si le véhicule est muni d'un tel dispositif.

L.es mesures prévues au premier alinéa prennent effet dés que la Société

regoit la declaration de culpabilité du greffier d'une cour de justice et elles sont

levées lorsque la personne obtient un permis de conduire qui n'est pas assorti
de la condition de conduire uniquement un véhicule mum d'un antldemarreur

éthylométrique agréé par la Société.

'« 202.0.2. Une personne ne peut acquérir ou prendre en location un
véhicule routler lorsqu’elle fait 'objet des mesures prevues a l'article 202.0.1.

« 202.0.3. Pour I appllcation de l'article 202. O 1, on entend par :

1° « un dellt de fuite » : une infraction & l'article 249.1 du Code cnmlnel
ou aux paragraphes 1, 1 2 ou 1.3de Iartlcle 252 du Code crlmlnel

2° «une Jnfractlon reliée a l'alcool » © une infraction a l'article 253 ou aux
paragraphes 2, 2.1, 3 ou 3.1 de l'article 255 du Code criminel pour laquelle
aucune décision d’un tribunal ne fait état que la concentration d'alcool dans le
sang du contrevenant au moment ot l'infraction a ete commise était supérieure
a 160 mg d'alcool par 100 ml de sang;

3° «une infraction reliée a une alcoolémie élevée » : une infraction a
Farticle 253 ou aux paragraphes 2, 2.1, 3 ou 3.1 de I'article 255 du Code criminel

pour laquelle une décision d’un tribunal fait état que la concentration d'alcool
dans le sang du contrevenant au moment ol linfraction a été commise était
supérieure a 160 mg d’alcool par 100 ml de sang;

4° «un refus de fournir un échantilion d'haleine » une infraction au
paragraphe 5 de Il'article 254 ou aux paragraphes 2.2 ou 3.2 de l'article 255 du
Code criminel. ». ».

Justification de 'amendement -
Ces dispositions visent a faire en sorte, \qu’é la suite de déclarations de

culpabilité, un muitirécidiviste de l'alcool au volant soit privé du droit de mettre ou
de remettre en circulation un véhicule routier, de méme que du droit

d’immatriculer un véhicule a son nom et ne pwsse non plus faire I'acquisition de

véhicules.
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- Remplacer I’amendement a l'étude par le suivant. .
o ASS

AMEN?EMENT' ) (202?9 .

ARTICLE 5 (202.4 CSR)

Remplacer l'article 5 par le suivant :
« 5. L’article 202.4 de ce code est modifié ;

1° par la suppression, dans le paragraphe 2° du premier alinéa, de ce qui suit :
« ou 202, 2 1 »; . : :

2° par l'addition, aprés le paragraphe 2° du premier allnea ‘des paragraphes
suivants :

_ «3° pour une période'de 24 heures, le permis de toute personne soumise a
Finterdiction prévue a l'article 202.2.1.1 qui conduit un véhicule routler auquel s'applique
cette interdiction ou qui en a la garde ou le contrdle :

a) si, lors d’'une epreuve de dépistage effectuée en vertu de larticle 202.3 ou
effectuée conformement aux dispositions du Code crlmrnel son - alcoolémie revele
-quelgue présence d’alcool dans Iorganlsme

. b) si son alcoolémie se révéle, par suite d’une épreuve d'alcootest effectuée
conformément aux dispositions du Code criminel, égale ou inférieure a 80 mg par
100 ml de sang;

« 4° pour une période de 24 heures, le permis de toute persénne- non visée par
le paragraphe 1° et soumise a linterdiction prévue a l'articie 202.2.1.2 qui conduit un
véhicule routier auquel s'applique cette interdiction ou qui en a la garde ou le contréle :

a) si, lors d’'une épreuve de depistage effectuee en vertu de larticle 202.3 ou
effectuée conformément aux dispositions du Code criminel, I'appareil de détection -
affiche un résultat qui correspond a une alcoolémie egale Oou supérieure a 50 mg

d’alcool par 100 ml de sang;

~ b) si son alcoolémie se révele, par suite d’'une épreuve d’alcootest effectuée
conformément aux dispositions du Code criminel, égale ou supérieure a 50 mg d’alcool

~ par 100 mi de sang. »; : : //2,
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Justification de I’amendément,

3° par I'addition de l'alinéa suivant ;

« La suspension du permis imposée a une personne soumise a linterdiction
prévue a larticle 202.2.1.1 ou a l'article 202.2 ne yaut qu'a I'égard des véhicules
auxquels s’applique cette interdiction. ». ». '

Cet amendement prévoit les modifications suivantes :

1° la premiére modification vise & supprimer le renvoi a une disposition non en vigueur.

~ Si elle était en vigueur, le conducteur d’'un véhicule lourd, d’'un véhicule d’'urgence ou

d'un taxi s'exposerait a une suspension de 90 jours de son permis lorsqu’il y a présence

‘d’alcool dans son organisme ou lorsqu’il a une alcoolémie égale ou inférieure & 80 mg

d’'alcool par 100 ml de sang;

2° la deuxiéme modification introduit deux paragraphes au premier alinéa de
Iarticle 202.4 du Code :

- le paragraphe 3° établit une suspension‘sur-le -champ de 24 heures du permis du
conducteur d’un autobus, d'un minibus ou d’un ta)u lorsqu’il & une alcoolémie entre 0 et
80 mg d'aicool par 100 ml de sang;

- le paragraphe 4° établit une suspension'sur-le charﬁp de 24 heures du permis du
conducteur d'un véhicule lourd autre qu’un autobus ou qu'un minibus lorsqu’il a une
alcoolemle égale ou supérieure a 50 mg d’alcool par 100 ml de sang;

3° la troisiéme modification prévoit que la suspension du permis pour une durée de
24 heures imposée au conducteur d’'un autobus, d’'un minibus, d'un taxi ou d'un véhicule
lourd autre qu’un autobus ou gu’un minibus ne s’applique qu’a ces véhicules.

Texte modifié

202.4. Un agernt de la paix suspend sur-le-champ au nom de la Société :

1° pour une période de 90 jours, le permis de toute personhe qui conduit un véhicule

routier ou qui en a la garde ou le contréle et dont 'alcooléemie se révéle, par suite d'une
epreuve d'alcootest effectuée conformément aux dispositions du Code criminel (L.R.C.
1985, c. C-46), supérieure a 80 mg d'alcool par 100 ml de sang;

2° pour une période de 90 jours, le permis de toute personne soumise a l'interdiction .

prévue a l'article 202.2 ou-202-24 qui‘co'nduit un vehicule routier ou qui en a la garde ou

le contrble et dont une épreuve de dépistage effectuée en vertu de larticle 202.3 révéle
quelque présence d'alcool dans l'organisme ou dont Palcoolémie se révele, par suite.

d’'une épreuve d'alcootest effectuée conformément aux dispositions du Code criminel,
égale ou inférieure a 80 mg par 100 ml de sang;

a0
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ARTICLE 6.1 (2091 CSR) . (Q@Cff )

Insérer apres l'article 6, le suivant :

« 8. Larticle 209.1 de ce code est modifié par I addltlon aprés le premier alinéa, des

suivants :

« Est également assujetti au présent article, le titulaire d'un permis probatoire ou
d'un permis de conduire autorisant uniqguement la conduite d'un véhicule routier muni
d'un antidémarreur éthylométrique qui conduit un véhicule routier non muni d'un tel

~ dispositif ou qui n'en respecte pas les conditions d'utilisation établies par la Société.

[l en est de mé&me pour la personne visée a l'article 76.1.12, si elle conduit un

véhicule ou en a la garde ou le contrdle sans r%specter les condltlons prévues a cet

article. ». ».
Justificat.ion de Plamendement’

Cet amendement est apporté pour conserver le principe de la saisie du véhicule lorsque
le titulaire d’'un permis probatoire ou d’'un permis de conduire conduit un véhicule non
muni d’un antidémarreur éthylométrique étant donné que famcle 98.1 du code’ est
abrogé par ce projet de loi.

Texte modifié

209.1. L'agent de la paix qui a.des motifs raisonnables de croire qu'une personne
conduit un véhicule routier sans é&tre titulaire du permis prévu a l'article 65 peut procéder
sur-le-champ, aux frais du propriétaire et au nom de la Société, a la saisie du véhicule et
a sa mise en fourriére pour une durée de 30 jours. :

Est également assujetti au présent article, le titulaire d'un permis probatoire ou
d'un permis de conduire autorisant uniquement la conduite d'un véhicule routier
muni d'un antidémarreur éthylométrique qui conduit un véhicule routier non muni
d'un tel dispositif ou qui n'en respecte pas les conditions d'utilisation établies par

la Société.
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PROJET DE LOI N° 71
LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET /| (/‘
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES . (Z

AMENDEMENT 4&{

79
(139)

Insérer apres l'article 2, le suivant :
« 2.2. L'article 139 de ce code est remplacé par le suivant :

« 139. Quiconque contrevient au premier alinéa de l'article 102 ou a une
condition dont son permis est assorti en vertu de larticle 98, sauf celle relative a
I'obligation de conduire un véhicule routier muni d’'un antidémarreur éthylométrique et au
respect de ses conditions d’utilisation, est passible d'une.amende de 100 $ a 200 §$.

Le titulaire d’'un permis qui contrevient a ia condition de conduire un véhicule
muni d’'un antidémarreur éthylométrique ou qui n'en respecte pas les conditions
d'utilisation est passible d’'une amende de 1 50(} $a3 (}00 $. » »

Cet amendement est apporté pour ajuster la disposition pénale relative au non-respect
d’'une condition dont le permis est assorti et rapatrier dans cette disposition 'amende
spécifique prévue pour avoir conduit un véhicule routier non muni d’un antidémarreur
éthylométrique. Cefte amende, actuellement d'un montant de 300% a 6003
correspondant a une infraction d’avoir conduit sans étre titulaire d'un permis, sera
désormais de 1500% & 3000$ pour équivaloir 4 celle prévue pour une infraction
d’avoir conduit durant sanction a la suite d’une déclaration de culpabilité a une infraction
criminelle reliée a l'alcool.

Justification de Famendement

Texte mod ifié

139. Quiconque contrevient au premier alinéa de I'article 102 ou a une condition
dont son permis est assorti en vertu de I'article 98, sauf celle relative a I'obligation
de conduire un véhicule routier muni d’un antidémarreur éthylométrique et au
respect de ses conditions d’utilisation, est passible d’'une amende de 100$ a

200 $.
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AMENDEMENT | N ///B{fzg
(A

ARTICLE 2.3 (141 CSR) |

Insérer apres l'article 2, le suivant :
« 2.3. Larticle 141 de ce code est modifié par 'addition de I'alinéa suivant :

« Nonobstant le premier alinéa, est passible d'une amende 1500 % a 3 000 % la
personne qui, n'etant plus sous le coup d'une révocation de permis ou d’une suspension

~ de son droit de 'obtenir en raison d'une infraction reliée a I'alcool visée a Iartlcle 180,
: condwt un vehicule routier sans étre titulaire d' unﬁmls }) ».

Justification de "amendement l m

Cet amendement vise a clarifier le fait qu'une personne qui conduit un véhicule routier
est également passible de 'amende de 1500% & 3000% méme si la période de
révocation de permis en raison d’une infraction reliée a I'alcool est terminée tant qu'elle
n'aura pas satisfait aux conditions de délivrance de celui-ci. Cette clarification permettra
de lever toute ambiguité concernant I'application de la disposition pénale & ces cas et
d'éviter I'application de l'infraction d’avoir conduit un véhicule routier sans étre titulaire
d’un permis laquelle est plutét passible d’une amende de 300§ a 600 $.

Texte modifié

141. Quicongue contrevient a I'un des articles 65, 95.1, 107 ou conduit contrairement
au premier alinéa de l'article 93.1 commet une mfractton et est passible d'une amende

de 300 § a-600 $.

" Nonobstant le premier alinéa, est passible d’une amende 1500% a 3000% la

personne qui, n’étant plus sous le coup d’'une révocation de permis ou d’une
suspension de son droit de l'obtenir en raison d’une infraction reliée a 'alcool
visée a I'article 180, conduit un véhicule routier sans étre titulaire d’'un permis.
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AMENDEMENT . Mf(/

ARTICLE 2.4 {143 CSR)

« 2.4. L'article 143 de ce code est modifié par le rempla ement de ce qui suit: « ou
191.2 » > par ce qui suit : «, 191.2, 202.4 ou 202.5 ». 3
Justification de I’amendemen't W
Cet amendement est apporte pour soustraire de I'application de cette dlsposmon pénale
les cas de conduite d’un véhicule routier durant une siyspension de permls de 90 jours
reliée a une infraction a la régle du zéro alcool, & une\alcooiémie supérigure a 80 mg
d'alcool par 100 mi de sang ou reliée a 'omission d’obter pérer a un ordre donné par un
agent de la paix de fournir un echantlllon d’haleine. Dansg ces cas, Iamende serait celle
prévue a l'article 143.1 du Code pour l'interdiction reliée aﬁ zéro alcool et celle prévue a
I'article 144 pour les autres cas de condwte durant sanctioh en lien avec uneg infraction &
l'origine reliée a Ialcool o
\
Texte modifié : = 4
%, ! .
143. Quiconque contrevient au premier alinéa de |'article 105 commet une ihfraction et
est passible d'une amende de 300 % a 600 $, si son permis ou son droit d'en\obtenir un
fait l'objet d'une révocation ou d'une suspension pour un mdfif autre que celix visés a
I'un-des articles 180, 185 ou194-2- , 19122, 202.4 ou 202.5.

\..
.,
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AMENDEMENT | M?S -
L (18]

ARTICLE 2.5 {143.1 CSR)

- Insérer apres larticle 2, le suivant :

« 2.5. L'article 143.1 de ce code est modifié par le remplacement de ce qui suit: « ou

202.4. ». ».

191.2 » par ce qui suit: «, 191.2 ou Tu p?graphe 2° du premier alinéa de T'article

f
Wt
Justification de_[’}amendement 0
. ] e
Cet amendement est apporté pour prévoir que I'amende payable dans les cas de
conduite d’un véhicule routier durant urle suspension de permis de 90 jours imposée
pour une infraction & la régle du zéro/ alcool est de 600 % a 2000 §. Cette amende
correspond a cq‘flle prévue dans les cas de conduite durant une sanction d& permis -
imposée en veftu de l'article 191.2/résultant d’une infraction d’avoir conduit avec
présence d'alcopl dans I'organisme. ' /,.-f’

Texte modifié | _ | /

143.1. QuiconJAue contrevient au pfemier alinéa de l'article 105 commet une infraction
et est passible/ d'une amende de 600 $ a 2 000 $, si s¥n permis ou son droit d'en obtenir
un fait I'objet d'une révocation ou djune suspension pour un motif visé a I'un des articles
185 eu184-2,(191.2 ou au paragraphe 2° du prem'Ler alinéa de I'article 202.4.
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AMENDEMENT M

ARTICLE 2.6 (144 CSR)

Insérer aprés l'article 2, le suivant :

. « 2.6. L'article 144 de ce code est modifi¢ par le remplacement de ce qui suit:

« conformément & larticle 180. » par ce qui suit: «en vertu de larticle 180, du
paragraphe 1° du prem|er alinéa de l'article 202 4 ou %e\(l article 202 5. » ».

Justification de ’'amendement &&9

Cet amendement est apporté pour prévoir que la p_ersonne qui conduit un véhicule
routier durant une suspension de permis de 90 jours reliée & une alcoolémie supérieure
a 80 mg d'alcool par 100 ml de sang ou reliée a Fomission d’obtempérer & un ordre

-donné par un agent de la paix de fournir un échantillon d’haleine est passible d’'une

amende de 1500% a 3000$ équivalant & celle prévue pour une infraction d'avoir
conduit durant sanction a la suite d’'une déclaration de culpabilité a une infraction
criminelle reliée a 'alcool.

Texte modifié

144. Quiconque contrevient au premler alinéa de l'article 105 t:ommet une infraction et

N

est passible d'une amende de 1500 $ a4 3 000 $, si son permis ou son droit d'en obtenir:

un fait l'objet d'une révocation ou d'une suspension corformémentatarticle—180- en

‘vertu de Particle 180, du paragraphe 1° du premier alinéa de Iart|cle 202.4 ou de

I'article 202.5.
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D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT o ‘ | M ///
' )

LO[ MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ETA
wl/

ARTICLE 1.1.1 (73 CSR)

Insérer apres larticle 1, le suivant :

«1.1.1. L'article 73 de ce code est modifié par l'insertion, aprés le deuxiéme alinéa, de
r allnea suwant

« Dans le cas ol l'évaluation est faite dans un centre de réadaptation pour
personnes alcooliques et autres personnes toxicomanes ou dans un centre hospitalier

- offrant ce méme service, elle est faite par des personnes autorisées par ces centres et

suivant des régles établies par entente entre la Société et ces centres et entre la

- Société et 'Association des centres de readapta n en dépendance du Québec. ». ».

" Justification de 'amendement (\&@

Il s’agit d’'un ajustement pour que les evaluatlons permettant de vérifier le rapport d'une
personne & l'alcool soient faites par des personnes autorisées des centres de
réadaptation pour personnes alcooliques et autres toxicomanes. De pius, il est précisé
que ces évaluations doivent étre faites suivant des régles établies par entente entre Ia
Société de l'assurance automobile du Quebec et IAssomaﬂon des centres de
réadaptation en dépendance du Québec.

Texte modifié

73. La Société peut exiger d'une personne qui demande l'obtention ou le
renouvellement d'un permis, d'en faire changer la classe ou de lui en ajouter une autre
ou de faire supprlmer une condition y apparaissant, qu'elle se soumette a un examen
médical ou a une évaluation sur sa santé fait par un médecin spécialiste ou un autre
professionnel de la santé que la Société peut désigner nommément. Cette personne
doit, & la demande de la Société, lui remettre le rapport de cet examen ou de cette
évaluation dans le délai qu'elle Iui indique et qui ne peut excéder 90 jours.

En outre, la Société peut requérir que I'examen ou |'évaluation soit fait dans le centre
hospitalier ou dans le centre de réadaptation gqu'elle désigne nommeément ou dont elle
détermine la classe parmi celles établies a l'article 86 de la Loi sur les services de santé
et les services saociaux (L.R.Q., chapitre S-4.2). :
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| AMENDEMENT | /f/ﬁ{r/ 773

€D,

ARTICLE 1.2.3 (76.1.4.1 CSR)

Insérer aprées l'article 1 larticle suivant :
« 1.2.3. Ce code est modifié par !’insertidn,' aprés Iarticle 76.1.4, du suivant :

« 76.1.4.1. Pour l'obtention d’'un nouveau permis, une personne est d!spensee
de l'évaluation compléte prévue aux articles 76.1.2 et 76.1.4 si, entre la commission de
I'infraction et la déclaration de culpabilité, elle établit au moyen d’une évaluation de sa
santé en application des dispositions de I'article 73 et du paragraphe 4° de I'article 109
que son rapport a l'alcool ou aux drogues ne compromet pas la conduite sécuritaire d’un
véhicule routier de la classe de permis dont elle est titulaire. Elle doit toutefois se
soumettre a une évaluation permettant de vérifier si les acquis relatifs & son rapport a
Falcool ou aux drogues se sont maintenus.

Lévaluafion de la santé qui n'est pas complétée a la date de déclaration de
culpabilité peut étre poursuivie aprés cette date afln d’obtenir la dispense prévue au
premier allnea

La personne qui eéchoue l'évaluation du maintien des acquis prévue au premier
alinéa doit se soumettre a Ievaluatlon compléte prévue aux artlcles 76.1.2 et
76. 'l 4. ».0»:

Justification de I'amendement Q UU\

D’une part, cette modn‘lcatlon dlspense une personne de subir une évaluation compléte
pour établir que son rapport a I'alcool ou aux drogues ne compromet pas la conduite
sécuritaire d’'un véhicule routier si elle I'a établi, entre la commission de l'infraction et sa

déclaration de culpabilité, par une évaluation de sa santé.

D’'autre part, cet article introduit Fobligation de subir une évaluation du maintien- des
acquis et en cas d'échec a cette évaluation la personne est alors soumise a une

evaluation compléte.



SRR W B O 4 A Y T R

PROJET DE LO!I N° 71
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ARTICLE 1.2.7 (76.1.8. CSR)

Insérer aprés l'article 1, le suivant :

«1.2.7. Larticle 76.1.8 de ce code est modifié par le remplacement de ce qui suit : « ou

" alarticle 76.1.4 » par ce qui suit « a l'article 76M értlcle 76.1.4.1 ». ».

Justification de IFamendement o

Cette modification de concordance est apportée pour falre en sorte qu’une personne qui
échoue I'évaluation du maintien des acquis introduite par ce projet de loi puisse obtenir
de la Société de I'assurance automobile du Québec un permis I'autorisant a conduire un
véhicule muni d'un antidémarreur éthylométrique, comme c'est déja le cas lors de

- I'échec a I'évaluation compléte.

Texte modifié

76.1.8. Lorsqu'une personne echoue I'évaluation visée a l'article 76.1.2 eu-a-tarticle
76-+4 , a 'article 76.1.4 ou a I’article 76.1.4.1 ou ne s’y soumet pas, la Société peut,
pour |la période qu’'elle détermine, délivrer & cette personne un permis probatoire ou un
permis de conduire qui l'autorise & conduire un véhicule routier pourvu que celui-ci soit
muni d’'un antidémarreur éthylométrique agréé par la Société.

7
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PROJET DELOIN° 71

D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

-y

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET 7
d/m 3

- ARTICLE 1.4 (81-CSR) / ( 8 /)

Insérer aprés farticle 1, le suivant :
« 1.4. Larticle 81 de ce code est modifié :
1° par la suppression dans le paragraphe 1° des mots « sur sa santé »;

2° par le remplacement, dans les paragraphes 1° a 3°, de ce qui suit: « ou

76.1.4 » par ce qui st : « , 76.1.4 ou 76.1.4.1 ». ».

3° par Tlinsertion, dans le paragraphe 3°, aprés les mots « désigner
nommément », des mots : « ou d’'une personne autoris¢e par un centre de réadaptation
pour personnes alcooliques et autres personnes toxico anes ». ». :

Justification de 'amendement < & /VL

Il s’agit d’'une modification de concordance pour effectuer le renvoi adéquat étant donné
I'ajout de I'évaluation du maintien des acquis.

Texte modifié

81. La Société peut refuser de délivrer un permis, d'en changer la classe ou de Iui en

ajouter une autre; si la personne qui en fait la demande:

1° refuse de se soumettre a un examen meédical ou a une évaluation sur-sa-santé visé

“aux articles 64, 73, 76.1.2 eu—¥6-14, 76.1.4 ou 76.1.4.1 ou omet de lui remettre le

rapport d'un tel examen ou d'une telle evaluation;

2° selon un rapport d'examen ou d'évaluation visé aux articles 64, 73, 76.1.2 eu-76-1-4-,
76.1.4 ou 76.1.4.1 ou un rapport visé a l'article 603, est atteinte d'une maladie, d'une
deficience ou se trouve dans une situation qui, suivant les normes concernant la santé
¢tablies par reglement, sont relativement incompatibles avec la conduite d'un véhicule
routier correspondant au permis de la classe demandée;

3° selon un rapport d'examen ou d'évaluation visé aux articles 64, 73, 76.1.2 eu76-14 ,
76.1.4 ou 76.1.4.1 ou un rapport visé a l'article 603, est atteinte d'une maladie, d'une
déficience ou se trouve dans une situation non visées dans les normes concernant la
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PROJET DE LOI N° 71

~ LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

89)

- ARTICLE 1.5 (83 CSR)

Insérer apres larticle 1, le suivant :

« 1.5. L'article 83 de ce code eét modifié aar le remplacement, dans le 2° paragraphe,

de ce qui swt « ou 76.1.4 » par ce qui suit : (1&76 1. %?076.1.4.1 ». ».

Justification de l’amendement

Il s'agit d’'une modification de concordance pour effectuer Ie renvoi adéquat étant donne
I'ajout de Ievaluation du maintien des acquis.

Texte modifié -

83. La Société doit refuser de délivrer un permls d'en changer la classe ou de Iu| en
ajouter une autre, si la personne qui en fait la demande:

1° ne satisfait pas aux conditions de délivrance du permls de la classe demandée;
2° selon un rapport d'examen ou d'évaluation visé aux articles 64, 73,76.1.2 ou76.1.4 ,

76.1.4 ou 76.1.4.1 ou un rapport visé a l'article 603, est atteinte d'une maladie, d'une
deficience ou se trouve dans une situation qui, suivant les normes concernant la santé

- etablies par réglement, sont essentiellement incompatibles avec la conduite d'un

véhicule routier correspondant au permis de la classe demandée;

3° fait I'objet d'une interdiction de conduire, d'une révocation ou d'une suspension de
son permis ou de la classe de celui-ci ou d'une suspension de son droit d'obtenir un
permis ou une classe de celui-ci en vigueur ou imposée mais non encore en vigueur, y
compris en vertu d'une loi du Canada, d'une autre province ou d'un territoire du Canada

ou d'une loi d'un Etat des Etats- Unis;

4° ne satisfait pas aux conditions et aux formalltes visées aux articles 76 a 76 1.12, 79

et 80.1;
5° ne satisfait.pas au deuxieme alinéa de l'article 67;

6° refuse d'étre photographiée par la Société ou‘d'apposer sa signature, selon les
modalités que lui indique la Société. :
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LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES AA

|  AMENDEMENT - | M?’g/
ARTICLE 3.0.1 (180 CSR) - | | ( /?()/ |

Insérer apres l'article 3, le suivant :

«3.0.1. Larticle 190 de ce code est modifié :
1° par la suppression dans le para'graphe 1° des mots « sur sa santé »;

2° par le remplacement, dans les paragraphes 1° & 3°, de ce qui suit: « ou
76:1.4 » parce quisuit: «,76.1.40u76.1.4.1» ;

3° par [linsertion, dans le paragraphe 3°, apres ies mots « désigner
nommément », des mots : « ou d’'une personne autorisée par un centre de réadaptation
pour personnes alcooliques et autres personnes toxj

Justification de I'amendement

Il s'agit d’'une modification de concordance pour e ctuer le renvoi adequat étant donné
I'ajout de I'évaluation du maintien des acquis. ‘

Texte modifié

190. La Société peut suspendre un permis d'apprenti-conducteur et un permis
probatoire ou un permis de conduire ou une classe de ceux-ci lorsque le titulaire de I'un

ou plusieurs de ces permis:

1° refuse de se soumettre a un examen ou a une évaluation sursa-santé visé aux
articles 64, 73, 76.1.2 eu—+6-14, 76.1.4 ou 76.1.4.1 ou omet de lui remetire le rapport
d'un tel examen ou d'une telle evaluatlon .

2° selon un rapport d'examen ou d'évaluation visé aux articles 64, 73, 76.1.2 su76-14,
76.1.4 ou 76.1.4.1 ou un rapport visé a l'article 603, est atteint d'une maladie, d'une
déficience ou se trouve dans une situation qui, suivant les normes concernant la santé
établies par réglement, sont relativement incompatibles avec la conduite d'un véhicule
routier correspondant a l'un des permis ou a 'une des classes de permis qu'il posséde;

3° selon un rapport d'examen ou d'évaluation vise aux articles 64, 73, 76.1.2 9u—Z§—‘I—4
76.1.4 ou 76 1.4.1 ou un rapport visé a l'article 603, est atteint d'une maladie, d'une
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-76.1.4.» par ce qui suit: «, 76.1.4 ou 76.1.4.1 ». ».
Justification de I'amendement A[/Q

PROJET DE LOIN° 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ETﬂ/’V,\ %

D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES
AMENDEMENT Mmo, U
(9)

ARTICLE 3.0.2 (191 CSR)

Insérer aprés l'article 3, le suivant :

« 3-.0.2. L’article 191 de ce code est modifié par le rempiacement de ce qui suit: « ou

8

Il s’agit d’'une modlflcatlon de concordance pour effectuer le renvoi adequat etant donné
I'ajout de I'évaluation du maintien des acquis.

Texte modifié

191. La Société doit suspendre un permis d'apprenti-conducteur et un permis
probatoire ou un permis de conduire ou une classe de ceux-ci lorsque le titulaire de F'un
ou plusieurs de ces permis, selon un rapport d'examen ou d'évaluation visé aux articles
64, 73, 76.1.2 ou-768-14, 76.1.4 ou 76.1.4.1 ou un rapport visé a l'article 603, est atteint
d'une maladie, d'une déficience ou se trouve dans une situation qui, suivant les normes
concernant la santé établies par réglement, sont essentiellement incompatibles avec la
conduite d'un véhicule routier correspondant a |'un des permis ou a l'une des classes de
permis qu'il possede.
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PROJET DE LOI N° 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET .
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES it /

AMENDEMENT - AX99)

ARTICLE 39.1 (552 CSR) | | ( 5 S ZJ

Insérer apres larticle 39, le suivant :

« 39.1. Larticle 552 de ce code est modifié par I insertlo ans Ie premier alinéa, aprés
ce qui suit : « 76.1.4», de ce qui suif : « , 76. 17 » »

Justification de I’amendement

Il s’agit d’'une maodification de concordance pour effectuer le renvoi adequat étant donné
Fajout de I'évaluation du maintien des acquis. . ‘

Texte modifié

652. Lorsqu'une personne est atteinte d'une ‘maladie ou d'une déficience ou se trouve
dans une situation visées aux paragraphes 2° et 3° de l'article 81, au paragraphe 2° de
l'article 82, au paragraphe 2° de ['article 83, aux paragraphes 2° et 3° de I'article 190 ou
l'article 191, la Société peut, avant de rendre une décision, aviser cette personne de lui
fournir, dans le délai indiqué par la Société et qui ne peut excéder 90 jours, un rapport
supplémentaire de I'examen ou de I'évaluation visé aux articles 73, 76.1 2 76.1.4,

 76.1.4.1 ou 603.

. En outre, la Societé peut aviser la personne de lui fournir d'autres documents provenant
d'un établissement qui fournit des services de santé et qui est visé par la Loi sur les
services de santé et les services sociaux (chapitre S-4.2) ou par la Loi sur les services
de santé et les services sociaux pour les autochtones cris (chapitre S-5) ou d'un autre
professionnel de la santé régi par le Code des professions (chapitre C- 26) ou, dans le
cas d'un conducteur professronnel d'un avis de I'employeur de la personne.

Sur réception du rapport supplémentaire ou, en cas de défaut par la personne de fournir
. un tel rapport, a I'expiration du délai fixé, la Société rend la décision appropriée.
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PROJET DE LOI N° 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET

D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES ' : Z :
A

o _ . At 175
ARTICLE125(764.6CSR1 | ( %/éj

Insérer aprés larticle 1, le suivant :

« 1.2,5. Larticle 76.1.6 de ce code est remplacé par le suivant;

-« 76.1.6. Le nouveau permis et tout permis subséquent délivré au cours de la vie
de la personne est assorti de la condition de conduire un véhicule routier muni d'un
antidémarreur éthylométrique agréé par Ia Sociéte, lorsque Imfractlon donnant lieu a fa
. révocation ou a la suspension : :

1° est reliée a l'alcool et qu'au cours des 10 années précédant la révocation ou
la suspension, la personne a fait 'objet :

a) soit de plus d’'une révocation ou suspension pour une infraction reliée a
I'alcool;

b) soit d'une révocation ou suspension pour une infraction reliée a l'alcoo! et
d’'une révocation ou suspension pour une infraction reliée a une afcoolemle élevée ou
au refus de fournir un echantillon d’ hale:ne

2° est reliée a une alcoolémie élevée ou au refus de fournir un échantillon
d'haleine et qu’au cours des 10 années précédant fa révocation ou la suspension, la
personne a fait 'objet :

. a) soit de plus d'une révocation ou suspensmn pour une |nfract|on relice a
Falcool; - '

b) soit d'une révocation ou suspension g ur une infraction reliée a une
alcoolémie elevee ou au refus de fournir un ecr@ d’haleine. ». ».

Wi

Cet amendement étend I’obligation de conduire a vie un véhicule muni d'un
antidémarreur éthylométrique a la personne qui fait I'objet d’une troisiéme révocation de
permis ou suspension du droit d’en obtenir un en raison d'une infraction reliée a l'alcoal.

Justification de 'amendement
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PROJET DE LOI N° 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
'D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES 1

6

AMENDEMENT - / Z/

~ Insérer aprés farticle 1, le suivant :

«1.2.1. Larticle 76.1.3 de ce code est remplacé par le suivant :

« 76.1.3. Le nouveau permis, délivré a une personne visée a 76.1.2 qui réussit

I'évaluation compléte ou I'évaluation du maintien des acquis prévue a l'article 76.1.4.1,

est assorti de la condition de conduire un véhicule routier muni d’un antidémarreur
ethylométrique agréé par la Société durant une période d'une ou de deux années selon
que, au cours des 10 annees précédant la révocation ou la suspension, la personne
s'est vu imposer aucune ou une seule révocation ou suspension pour une infraction
reliée a l'alcool, a une alcoolémie éievée ou au ef?b de fournir un échantilion
d’haleine. ». ». @

Justification de Pamendement q i 1

' Cet amendement tient compte de la nouvelle évaluation du maintien des acquis qui est

faite si la personne s’est déja soumise, entre la commission de [linfraction et la
déclaration de culpabilité, & une évaluation sur son rapport a lalcool. Ainsi,
I'amendement vise a préciser que le nouveau permis délivre a une personne qui reussit
I'évaluation du maintien des acquis soit assorti d’'une condition 'obligeant a conduire un

véhicule muni d'un antidémarreur éthylométrique, comme c'est déja le cas lors de la

réussite d'une évaluation compléte.

Une modification est également faite pour retirer la période de trois ans pour tenir
compte du fait que lorsqu’une infraction reliée a I'alcool est commise par une personne

qui a déja fait l'objet de plus d’une révocation ou suspension pour une infraction reliée a

l'alcool ou au refus de fournir un échantillon d’haleine, le nouveau permis délivré sera
assorti de la condition de conduire un véhicule routier muni d'un antidéemarreur

éthylométrique pour le reste de sa vie.

Texte modifié

(7613
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Justification de 'amendement

PROJET DE LOI N° 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

| I 544 .
AMENDEMENT | M /Z[/

ARTICLE 1.2.4 (76.1.5 CSR) | o - 76/ 5) -

Insérer aprés l'article 1, le suivant :
«1.2.4. Larticle 76.1.5 de ce code est remplacé par le suivant :

« 76.1.5. Le nouveau permis, délivré & une personne visée a l'article 76.1.4 qui
réussit 'évaluation compléte ou F'évaluation du maintien des acquis prévue a larticle
76.1.4.1, est assorti de la condition de conduire un véhicule routier muni d'un
antidémarreur éthylométrique agréé par la Société durant une période de deux ou de

‘trois. années selon que, au cours des dix années précédant la révocation ou la

suspension, la personne n'a fait I'objet d’aucune révocation ou suspension pour une
infraction reliée a l'alcool ou a une ailcoolémie élevée ou a fait I'objet d’'une seule

révocation ou suspension pour une infraction reliézg‘(i’alcool. ».».

[t

Cette disposition vise & préciser que le nouveau permis délivré a une personne qui

-+ réussit I'évaluation du maintien des acquis est assorti d’'une condition I'obligeant & -

conduire un véhicule muni d’'un antidémarreur éthylométrique, comme c'est déja le cas
lors de la réussite d'une évaluation compléte.

En outre, cette disposition prévoit qu'une personne doit conduire un véhicule routier

muni d’un antidemarreur éthylométrique pour trois ans lorsque le permis a été révoqué
une seule fois au cours des dix années précédentes pour une infraction reliée a l'alcool,

“sauf celle reliée a une alcoolémie élevée, plutdt quune fois et plus comme cest le cas

actuellement.

Texte modifié
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D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT 4,% 8 /

26’?7//
20“’2./,7

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE E'I/'% .
a5

ARTICLE 8.1 (209.2.1.1 2 209.2.1.3 CSR)
Insérer apres l'article 8, le suivaﬁt : |
 «8.4. Cecode est modifié par I'insertion, aprés l'article 209.2.1, des suivants :

« 209.2.1.1. L’agent de la paix procéde sur-le-champ, au nom de la Société et
aux frais du proprletalre a la saisie d’'un vehicule routier et a sa mise en fourriere pour
une durée de 90 jours si la personne qui le conduit ou en a la garde ou le contrdle :

1° a une alcoolémie qui se révéle, par suite d’'une épreuve d’alcootest effectuée
conformément au Code criminel, supérieure a-80 mg d'alcool par 100 ml de sang et
qu'au cours des 10 années précédant la saisie, elle a fait I'objet d’une révocation de
permis pour une infraction reliée a l'alcool, a une alcoolémie élevée, au refus de fournir
un échantillon d’haleine ou a un délit de fuite;

_ 2° omet d'obtempérer, sans excuse raisonnable, & {'ordre qu'il lui donne en vertu
de l'article 254 du Code criminel et qu'au cours des 10 années precedant la saisie, elle

~ a fait I'objet d'une révocation de permis pour une infraction reliée a lalcool, & une

alcoolemie élevee, au refus de fournir un échantillon d’haleine ou a un délit de fulte

Les deuxieme et troisieme alinéas de l'article 209.2.1 s’appliquent a une saisie
effectuée en vertu du présent article.

« 209.2.1.2. Toute saisie de véhicule routier effectuée conformément a. une
disposition du présent code est d’une durée de 90 jours lorsque la personne qui conduit
le véhicule ou en a la garde ou le contrdle a fait 'objet, au cours des 10 années
précédant la saisie, de 'application d'une mesure prévue a larticie 202.0.1.

_ « 209.2.1.3. Pour 'application des articles 209.2.1 et 209.2.1.1, la révocation de
permis comprend également la suspension du droit d'en obtenir un en vertu de l'article
180 et les définitions prévues a l'article 202.0.3 s'ap Ii'ﬁuent. ». ».

Justification de 'amendement ' Mﬁ \;]\(\

Cet amendement .introduit une saisie sur-le-champ de 90 jours du vehicule routier '
conduit par tout recidiviste de l'alcool au volant. Elle prévoit également que toute saisie
pratiquée ultérieurement -a l'application d'une mesure prévue a larticle 202.0.1
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PROJET DE LOIN° 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES _ 4 \_[é

AMENDEMENT
Aot

ARTICLE 8 (209.2.1 CSR) - ( %9 7 /)

Remplacer l'article 8 par le suivant ;

« 8. L'article 209.2.1 de ce code est modifié :

1° par e remplacement des paragraphes 1° a 3° du premier alinéa par les
suivants : _

~«1° a une alcoolémie qui se révéle, par suite d’une épreuve dalcootest

- effecfuée_conformément au Code criminel, supérieure a 160 mg d’alcool par 100 ml de
- sang et qu’au cours des 10 années précédant la saisie, elle n'a fait I'objet d’aucune

révocation de permis pour une infraction reliée a 'alcool, a une alcoolémie élevée, au
refus de fournir un échantillon d’haleine ou a un délit de fuite; :

« 2° omet dobtemperer sans excuse raisonnable, a l'ordre qu’il lui donne en
vertu de larticle 254 du Code criminel et qu’au cours des 10 années précédant la saisie,
elle n’a fait l'objet d’aucune révocation de permis pour une infraction reliée a l'alcool, &
une alcoolémie elevee au refus de fournir un échantillon d’haleine ou & un défit de

fuite. »;
2° pér I'addition de l'alinéa suivant :

« En outre des chemins publics, le présent article s’applique sur les chemins

soumis a l'administration du ministére des Ressources naturelles et de la Faune ou

entretenus par celui-ci, sur les chemins privés ouverts a la circulation publique des
véhicules routiers ainsi que sur les terrains de @ntres commerciaux et autres terrains

ou le public est autorisé a circuier. ». ». ‘
Justification de 'amendement /\\(Ju%ﬂu\

Cette disposition en est une de concordance.

D'une part, elle modifie I’ariicle 209.2.1 du Code pour tenir compte de la saisie de
véhicule d’'une durée de 90 jours a I'eégard de tous les récidivistes de I'alcool au volant.
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1° par Ie remplacement des sous-paragraphes ¢ et d du paragraphe 2° par le
sous-paragraphe suivant :

ARTICLE 10 (209.11 CSR)

Remplacer Farticle 10 par le suivant :

« 10. Larticle 209.11 de ce code est modifié :

« ¢} il ne pouvait ralsonnablement prévoir, dans le cas d’'une saisie effectuée en
vertu de l'article 209.2.1 ou 209.2.1.1, que le conducteur commettrait Finfraction ayant
donne lieu a la saisie; »

2° par la suppression des deuxiéme et troisieme ali S. M.

Justification de 'amendement

| Cet amendement propose de remplacer I'article 10 du projet de loi afin ;

1° de reformuler les sous-paragraphes ¢ et d du paragraphe 2° de I'article 209.11 pour
tenir compte des nouvelles saisies de 90 jours applicables aux multirécidivistes de
I'alcool au volant et pour prévoir dans quelles situations la remise en possession d'un
véhicule routier saisi peut étre autorisée par un juge de la Cour du Québec;

2° de supprimer les deuxiéme et troisiéme alinéas de l'article 209.11 du Code de la
sécurité routiere considérant que leur contenu est couvert par la dlsposmon générale
proposée par l'article 10.1 du projet de loi.

Téxte modifié

209.11. Le propriétaire du véhicule routier saisi peut &tre remis en possession du
véhicule aux conditions prévues a l'article 209.15, sur autorisation d’un juge de la Cour

. du Québec exergant en son bureau en matiére civile :

1° si, étant le conducteur du véhicule, il ignorait qu'il était sous le coup d'une sanction;

2° si, nétant pas le conducteur du véhicule
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LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET/44/ (/8’

ARTICLE 10.1 (209.11.1 CSR)

Insérer, aprés l'article 10, le suivant :

- «10.1. Ce code est modifié par l'insertion, aprés 'article 209.11, du suivant :

« 209.11.1. Lorsqu'un véhicule routier est saisi pour plus d'un motif, le
propriétaire peut étre remis en possession de son véhicule s'il démontre qu'il satisfait a
toutes les conditions de remise en possession applicables a sa situation. Le juge peut
décider du bien-fondé de tous les motifs de saisie dés lors qu'il a compétence exclusive
sur 'un des motifs.

: Un juge de la Cour du Québec a compétence exglusive sur une demande de
" mainlevée de saisie prévue aux articles 422.5 et 43? GrD ». g@

Justification de 'amendement [ﬂf/{

Cet amendement insére l'article 209.11.1 au Code de la sécurité routiere qui reformule

les conditions de remise en possession pour tenir compte des nouvelles saisies de
véhicules liées a une alcoolémie prohibée, a une course de rue ou au fait de s'agripper

a un véhicule.
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ARTICLE 10.2 (209.14 CSR) | | o ( 2@7 /57

Insérer, apres farticle 10, fe suivant

«10.2. L'article 209 14 de ce code est remplacé par le suivant :

_ « 209.14. Les dispositions des articles 209.11, 209.12 et 209.13 ne doivent pas
étre interprétées comme empéchant la Société d’autoriser, sur paiement des frais de
garde et de remorquage engagés par le gardien, la remise en possession du véhicule si
le propriétaire établit auprés de la Société qu'il satisfait aux condltlons prévues a l'article

209.11.

Lorsque le véhicule conduit par son propriétaire est saisi en vertu des
articles 209.2.1 ou 209.2.1.1, la remise en possession du véhicule ne peut étre
autorisee que s’il établit, auprés de la Société, qu’il n'a pas commis l'infraction ayant
donné lieu a la saisie et qu'il acquitte les frais visés au premier alinéa.

Dans le cas ol le véhicule est saisi pour plus d’'un motif dont aucun n'est de la
compétence exclusive d’un juge de la Cour du Québec, la remise en possession ne peut
atre autorisée que s'il établit, auprés de la Société, qu'il satisfait a toutes les conditions
de remise en possession applicables a sa situation. :

Le refus de la Société d'accorder la remise en possession du véhicule eh vertu
du deuxiéme alinéa peut étre contesté devant le Tribunal administratif du Québec selon
les modalités prévues aux articles 202.6.11 et 202.6.12.

Les régles prévues aux articles 202. 6 3 a 20265 et 2026.7 a 202.6.10
s’appliquent, compte tenu des adaptations nécess res a une demande de remise en

possession visée au présent article. ». ». w&

Justification de 'amendement

Cet amendement remplace larticle 209.14 du Code de la sécurité routiére pour tenir
compte des nouvelles saisies de véhicules d'une durée de 90 jours applicables aux
multirécidivistes de 'alcool au volant et pour preévoir dans quelles situations la remise en
possessnon d’'un véhicule routler saisi peut étre autorisée par la Société.
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AMENDEMENT | 4# /05 |

ARTICLE 10.5 (209.19 CSR}

Insérer aprés l'article 10, le suivant :

« 10.5. L’article 209.19 de ce code est modifi¢, dans le premier alinea, par le
remplacement de ce qui suit : « 2 500 $ » par ce qui suit ; « T 000 $ ». ».

Justification de 'amendement | ' V)M

Cet amendement est apporté pour hausser de 2 500 $ a 3 000 $ la valeur du véhicule
routier saisi et non réclamé afin de permettre au gardien du véhicule de recouvrer sa
créance, lorsque la Société de I'assurance automobile du Québec lui céde le véhicule.

Texte modifié

209.19. Lorsque la valeur du véhicule routier est égale ou inférieure a 2-500-¢ 3 000 $,
la Societé peut, apreés avoir mis le véhicule au rancart, le vendre ou en disposer par tout
autre mode, notamment le donner au gardien en paiement de sa créance pour les frais
de remorquage et de garde du véhicule.

La disposition doit faire I'objet d'un préavis d'au moins cing jours adressé au propriétaire
du vehicule et a chacun des titulaires de droits publiés sur le registre des droits
personnels et réels mobiliers relativement au véhicule. Ce préavis mentionne
notamment, oufre l'année, la marque, le modele et le numéro d'immatriculation du
véhicule ainsi que le nom du propriétaire, le droit de ce dernier de réclamer le véhicule
en tout temps avant la disposition, sur paiement des frais de remorquage et de garde
exigibles par le gardien du véhicule et de ceux que peut exiger la Societé.
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AMENDEMENT

ARTICLE 2.1 (98.1 CSR)

Insérer aprés l'article 2, le suivant

« 2.1. L'article 98.1 de ce code est abrogé. ». /

I

Cet amendement est apporté pour supprimer. l'article 98.1 du Code de la sécurité *
routiére lequel n'a plus sa raison d'étre. En effet, cet article est repris dans la section du
code relative a la saisie des véhicules auquel il s’applique. Quant a 'amende, une
disposition spécifique est proposée pour le non-respect de la condition de conduire un
véhicule muni d’un antidémarreur éthylométrique.

Justification de 'amendement

" Texte modifié
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| | AMENI.)EMENT. | | Z%ﬁi Z/

ARTICLE 10.4 (209.18 CSR) _ /6 (/

Insérer apres larticle 10, le suivant : ( 20919

«10.4. L’article 209.18 de ce code, dans le premier alinéa, est modifi&é par le
- remplacement de ce qui suit . « 2 500 § » par ce qui suit ; « 3 00 »/».

Cet amendement est apporté pour porter a plus de 3 000 $ la valeur du véhicule routier
saisi et non réclamé dont la Société de 'assurance automobile du Québec peut disposer
par vente aux enchéres. Ce montant est haussé pour tenir compte de la nouvelle
période de saisie du véhicule d’'une durée de 90 jours applicable aux récidivistes de
l'alcool au volant et de son impact sur la créance du gardien. :

Justification de I'amendement

Texte modifié

209.18. Lorsque la valeur du véhicule routier est supérieure a 2-500-$ 3000 $, la
- Société en dispose par vente aux encheres.

La vente doit faire I'objet d'un préavis d'au moins 10 jours adresse au propriétaire du
-véhicule et a chacun des titulaires de droits publiés sur le registre des droits personnels
et réels mobiliers relativement au véhicule, de méme que d'un préavis de méme durée
publié dans un journal circulant dans la localité de résidence du propriétaire ou, si celui-
ci est une personne morale, dans la localité de son établissement. Ces préavis
mentionnent notamment, outre l'année, la marque, le modéle et le numéro
d'immatriculation du véhicule ainsi-que le hom du propriétaire, le droit de ce dernier de
réclamer le véhicule en tout temps avant l[a vente, sur paiement des frais de
remorquage et de garde exigibles par le gardien du véhicuie et de ceux que peut exiger
la Société en application du paragraphe 13.1° de l'article 624.

Les regles du Code civil relatives a la vente aux encheres volontaires s appllquent pour
le reste, a la vente faite par la Sociéte en application du présent article.
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AMENDEMENT _ MLB 7

ARTICLE 45.7 (25 LJA) N (2 S)
Insérer apres larticle 45, ce qui suif : '
« LOI SUR LA JUSTICE ADMINISTRATIVE

« 48.7. L’article 25 de .Ia Loi sur la justice administrative (L.R.Q., chapitre J-3) est
modifié par Finsertion, dans le deuxiéme alinéa et aprés ce quf suit : « 2.1.1, », de ce qui

suit: «2.1.2, ». » /J
Justification de l’amendement J /4/1/(

Cet amendement prévoit que la contestation devant le Tribunal administratif du Québec
d’une décision de la Société de refuser la remise en possession d’un véhicule routier est
entendue par un membre seul qui est avocat ou notaire.

Texte modifié

25. Les recours visés aux paragraphes 0.1°, 2°, 2.2° 7°, 10° et 12° de larticle 3 de
l'annexe | sont instruits et décidés par une formation de deux membres dont l'un est

avocat ou notaire et l'autre médecin.

Les recours visés aux paragraphes 1°, 2.1.1°, 2.1.2, 2.3°, 3°, 5°, 6°, 8°, 9°, 11°, 12.0.1°,
12.1°, 13° et 14° de l'article 3 de Iannexe I sont instruits et dec:ldes par un membre seul
qui est avocat ou notaire. -

Les recours visés aux paragraphes 2.1° et 5.1° de |'article 3 de I'annexe | sont instruits
et décidés par une formation de deux membres dont I'un est avocat ou notaire et 'autre
une personne ayant une bonne connaissance du milieu de ['éducation.

Les recours visés au paragraphe 8.1° de l'article 3 de I'annexe | sont instruits et décidés
par un membre seul qui est avocat ou notaire. Toutefois, lorsque le recours porte sur
une décision fondée sur I'un ou l'autre des motifs prévus au paragraphe 1° de l'article 67
de la Loi sur les services préhospitaliers d'urgence (chapitre $-6.2), il doit &tre instruit et
décidé par une formation de deux membres dont un est avocat ou notaire et l'autre -

médecin.



il ibed el

Jd s Jale

PROJET DE LOI N° 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES )

AMENDEMENT - @[/\gy

ARTICLE 45.8 (119 LJA} - | MS/S‘

Insérer aprés Particle 45, le suivant : (/ / ?)

«45.8. L’article 119 de cette loi est modifie par I'addition du paragraphe suivant :

« 8° un recours formé en vertu de I'article 209.14 du Code de la sécurité routiére
a la suite d’une décision de refuser la remise en possegsio d’&(wehlcule routier. ». ».

Justification de 'amendement,

Cet amendement prev0|t gue la contestation devant le Tnbunai admlnlstratlf du Québec
d’une décision de la Société de refuser la remise en possession d’un véhicule routier est
instruite et jugée d’ urgence. :

Texte modifié
119. Doit étre instruit et jugé d'urgence:

[.]

7° un recours formé en vertu de larticle 202.6.11 du Code de la sécurité routiére
(chapitre C-24.2) a la suite d'une décision de suspendre un permis ou le droit d'en
obtenir un pour une période de 30 ou de 60 jours pour un excés de vitesse ou de
90 jours pour présence d'alcool dans ['organisme;

8° un recours formé en vertu de ’article 209.14 du Code de la sécurité routiére a la

- suite d’une décision de refuser la remise en possession d’un véhicule routier.
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ARTICLE 45.9 (ANNEXE | LJA) ' ' ( /QA,W(*’..ZF

Insérer apres / an‘rcle 45 fe suivant ;

 «45.9. Larticle 3 de I'annexe | de cette loi est modifié par !msertlon aprés le

paragraphe 2.1.1, du paragraphe suivant :

« 2.1.2° les recours formes en vertu de larticle 209 14 u Code de la sécurité
routiére; ». ». |

W

Cet amendement prévoit que la contestation devant le Tribunal administratif du Québec
d’'une décision de la Société de refuser la remise en possession d’un véhicule routier est
entendue devant la section des affaires sociales de ce tribunal.

Justification de 'amendement

Texte modifié

3. En matiére de services de santé et de services sociaux, d'éducation et de sécurité

routiére, la section des affaires sociales connait des recours suivants;

[..]

2.1.1° les recours formes en vertu de l'article 202.6.11 du Code de la sécurité routlere o
(chapitre C-24.2);

2.1.2° les recours formés en vertu de larticle 209.14 du Code de [a sécurité
routiere;

[.]
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ARTICLE 4.1 (202.2.1.1 et 202.2.1.2 CSR) I | 262.2.1./ ,gvj

202, 2./ 2

Insérer apres l'article 4, le suivant :

«41. Ce code est modifié par l'insertion, aprés Iar‘tlcle 202.2.1, édicté par l'article 18
du chapitre 29 des lois de 2002, des suwants

« 202.2.1.1. Il est interdit & toute autre personne que celle visée a larticle 202.2
de conduire ou d’'avair la garde ou le contréle d’un autobus, d’'un minibus ou.d’un taxi s'il

Yy a quelque présence d'alcool dans son organisme.

[

« 202.2.1.2. |l est interdit de conduire ou d'avoir la garde ou le contréle d'un
véhicule lourd autre qu’un véhicule visé a l'article 202 2.1.1 si son alcoolémie est egafe
ou supérieure & 50 mg d’alcool par 100 ml de sang.

Cette interdiction ne s’applique pas en ce qui concerne :

1° un ensemble de véhicules routiers d’'une masse nette de plus de 3 000 kg
formé d’un véhicule de promenade tirant une caravane ou une tente-caravane;

2° une autocaravane;

-3° un véhicule lourd d’'une masse nette de 3 000 kg ou moins sur lequel il n'est

appllcation de 'article 622. ». ».

pas obllgatoare d’apposer des plagues d'indication de}z\nger selon un réglement pris en

Justification de I'amendement \N‘\

Cet amendement etabllt a larticle 202.2.1.1 une interdiction totale dalcool pour le
conducteur d'un autobus, d’'un minibus ou d'un taxi qui n’est pas assujetti a une telle
interdiction. Actuellement, le titulaire d’'un permis d'apprenti-conducteur ou d’'un permis
probatoire y est assujetti et le titulaire d'un permis de conduire qui est 4gé de 21 ans ou
moins y serait assujetti si l'article 4 etait adopte.

L'article 4.1 établit a Farticle 202.2.1.2 une interdiction d’avoir une alcoolémie égale ou
supérieure a 50 mg pour le conducteur d’un véhicule lourd autre qu'un minibus ou qu’un
autobus. :
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LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE E%ﬂ ‘ 7

ARTICLES 4.2 (202.3 CSR)

Insérer apres larticle 4, le suivant :

«4.2. Larticle 202.3 de ce code est modifié par linsertion, aprés ce qui suit:
«202.2 », de ce qui suit: «,202.2.1.10u202.2.12 ». 3 .7

Justification de I'amendement

Cet amendement est une concordance a Farticle 4.1. Il modifie l'article 202.3 pour
conférer a-lagent de la paix le pouvoir de soumettre les conducteurs de taxi et les
conducteurs de véhicules lourds (autobus, minibus et vehlcule de transport de biens) a

- une epreuve de dépistage de I alcool

Texte modifié

202.3. Un agent de ia paix qui a des raisons de soupgonner la présence d’alcool dans
Porganisme d’une personne soumise a l'interdiction prévue a larticle 202.2, 202.2.1.1
ou 202.2.1.2 peut lui ordonner de lui fournir immédiatement I'échantilion d’haleine qu'il
estime nécessaire pour l'analyser & l'aide d’'un appareil de détection approuvé par le
ministre de la Sécurité publique et congu pour déceler la présence d’alcool dans le sang
d’'une personne. Cet appareil doit étre entretenu et utilisé conformément aux normes
prévues. par réglement et par des personnes ayant regu la formation prévue par
reglement '

Aux fins de prélever les echantlllons d'haleine, I'agent de Ia paix peut ordonner a cette
personne de le suivre.
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ARTIGLE 50.1

_INSérer aprés l'article 50, le-suivant :

«50.1. A la date d'entrée en vsgueur de l'article 18 du chapitre 29 des Io;s de 2002

1° les arhcles 202211 et 202.2.1.2 du’ Code de la sécurlté routlére .

. (L R. Q chapitre C-24.2), édlcté par I'article 4. 1 sont abroges;

2° I'article 202.3 de ce code est modlf & parla suppresswn de ce qui su:t
« 2022110u202212»~ : _

3“ Il ar’ucle 202 4 de ce code est modlﬁe

a) par le. remplacement au paragraphe 3° du premier alinea, ‘de ce qui
suit: « 202.2.1.1 » par ce qm suit: « 202.2.1» et au quatnéme alinéa, de ce qui
suit : « & l'article 202.2.1.1 ou a l'article 202.2.1.2 » par ce qui suit « é Particle 202.2.1 »';

b) par la suppression du paragraphe 4° du premler alméa

4° |e deuxiéme alinéa de Particle 202.4 du Code de Ia sécunte routiére, - &dicté

parl'article 20 du chapltre 29 des lois de 2002, est su ;3%\ 3
o NL‘\ ot

Justification de I amandement

Cet amendement établit que l'interdiction’ totale d alcool appllcable au conducteur d'un
autobus, d'un minibus ou d'un taxi sera abrogée ainsi que la suspension pour ung - -
alcoolémie de 0.05 a I'égard d'un conducteur d'un véhicule lourd de transport de biens. -

" lorsquentrera- en- vigueur linterdictiont totale .d'alcool applicable au conducteur d’'un
. véhicule lourd, d’ un véhucule d urgence ou d'un taxi. - : -

Texte non en vlgueur de I arttcle 18 du chapltre 29 des lois de 2002

18. Ce code est modifié par I msertlon ‘aprés | artlcle 202:2, du suwant

G 202.2.1. 1] est interdit a touie autre personne’ que celle visée & l'article 202.2 de

conduire ou d'avoir la garde ou le. contrdle d'un véhicule lourd, d'un véhicule d’urgence

. ouduntaxisiya queique présence d alcool dans son ol'gamsme
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.AMENDEMENT N M 37

Insérer aprés larticle 50, le suivant :

ARTICLE 50.2

« 50.2. A la date d’entrée en vigUeur du paragraphe 3° de larticle 3 du chapitre 39 des
lois de 2005, en ce qui concerne le sous-paragraphe a du paragraphe 3° de l'article 2'de

~ la Loi concernant les propriétaires, les exploitants et les conducteurs de véhicules

lourds, l'article 202.2.1.2 du Code de la sécurité routiére, édicté par l'article 4.1, est
modifié :

1° par le remplacement du paragraphe 1° du deuxiéme alinéa par le suivant :

« 1° un ensemble de véhicules routiers formé d’un véhicule de promenade tirant
une caravane ou une tente-caravane et dont le poids nominal brut combiné totalise
4 500 kg ou plus; »

2° par le remplacement, dans le paragraphe 3° du deuxiéme alinéa, de ce qui
suit « d'une masse nette de 3 000 kg ou moins » par c¢ qui suit « dont le poids nominal

brut est de 4 500 kg ou plus ». ». .
Justification de ’amendement % mm
Cet amendement permetira de tenir compte du remplacément de la notion de masse
nette de 3 000 kg par la notion de poids nominal brut de 4 500 kg, dans la disposition

sur l'interdiction d’alcoolémie & 50 mg applicable au conducteur d'un véhicule lourd
autre qu'un minibus ou gu’un autobus, lorsque ce remplacement sera en vigueur.

Textes auxquels référe I’article 50.2

Loi concernant les propriétaires, les exploitants et les conducteurs de véhicules
lourds modifiée par le paragraphe 3° de I'article 3 du chapitre 39 des lois de 2005

2. Pour I'application de la présente loi :

(]

3° sont des « vehicules lourds » :
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AMENDEMENT

ARTICLE 50.3

insérer aprés I’article 50, le suivant :

« 50.3. Aladate d’ entree en V|gueur du paragraphe 3° de l'article 1 du chapitre 14 des
lois de 2008 :

1° larticle 202.2.1. 1 du Code de la sécurité routlere édicté par l'article 4.1, est
modifié parla suppression de ce qui suit : « , d’'un minibus »;

2° ['article 401 du Code de la securlte routiére, modifié par l'article 21.1, est
d@‘? mots « ou d'un minibus ». ».

Justification de ’'amendement

Cet amendement permettra de tenir compte dfj remplacement de |la notion de minibus

par la notion d'autobus, dans les dispositions sur l'interdiction totale d’alcool et sur la
ceinture de securité, lorsque ce remplacement entrera en vigueur.

Textes auxquels réféere I'article 50.3

Code de la sécurité routiére modifié par le paragraphe 3° de Il'article 1 du
chapitre 14 des lois de 2008

4. Dans le present code, & moins que le contexte n’indique un sens différent, on entend
par les mots : -

o

« autobus » ; :

a) un véhicule automobile amenage pour le transport de 11 occupants ou plus ;
-b) un véhicule automobile aménagé pour le transport de personnes handicapées
qui. est visé par un réglement du gouvernement concernant le transport par
autobus pris en vertu de la Loi sur les transports (chapitre T-12) que le
transporteur doive ou non étre titulaire d’'un permis en vertu d’un tel réglement ;
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LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES _ G/
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AMENDEMENT - | /4/&31{/7 !

ARTICLE 47 (2007, chapitre 40, article 31)

Remplacer larticle 47 par le suivant :

« 47. L'article 31 de cette loi est modifié par le remplacement du premler alinéa de
Farticle 191.2 qu'il remplace par les suivants :

« 191.2. Lorsque le nombre de points d’inaptitude inscrits au dossier d’'une
personne titulaire d’'un permis d’apprenti-conducteur, d’un permis probatoire ou d'un
permis de conduire autorisant uniquement la conduite d’'un cyclomoteur ou d’un tracteur
de ferme est égal ou supérieur a celui prévu par un reglement: pris en vertu du
-paragraphe 9.3° de l'article 619, la Société révoque le permis ou suspend, si elle n'en
n’est pas titulaire, son droit de I'obtenir dans les cas suivants :

1° cette personne est titulaire d’un permis d’ apprenti-conducteur sans etre ou
avoir été titulaire d’'un permis de conduire;

2° cette personne est titulaire d'un permis probatoire;

3° cette personne est titulaire depuis moins de 5 ans d’'un permis de conduire
autorisant uniquement la conduite d’'un cyclomoteur ou d’un tracteur de ferme;

4° cette personne est titulaire d'un permis restrelnt délivié a la suite de la
révocation d’'un permis probatoire.

Lorsqu'une personne n'a été titulaire que d'un permis de conduire autorisant
uniquement la conduite d’'un cyclomoteur ou d’un tracteur de ferme, elle ne peut
opposer I'exception prévue au paragraphe 1° du premier alinéa . :

La suspension prévue au premier alinéa s’'applique également a I'egard de la
personne qui n'a jamais été titulaire d’'un permis de conduire ou qui n’a été, pendant
moins de 5 ans, titulaire que d’'un permis de conduire autorisant uniquement la conduite
d'un cyclomoteur ou d’un tracteur de ferme.

Lorsqu'une personne est titulaire d’'un permis d'apprenti-conducteur ou d'un
permis probatoire, elle ne peut opposer pour se soustraire au premier alinéa qu'elle est
titulaire depuis 5 ans ou plus d'un permis autorisant la conduite d'un cyclomoteur ou
d’un tracteur de ferme. » E‘ :
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LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET

D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES | %m &Z

AMENDEMENT ﬂ/ﬂl;/
)

ARTICLE 31 (492.4 CSR)

Supprimer l'article 31.

Justification de I’amendeme‘nt

Cet amendement prévoit le retrait de l'article 31 qui concerne le port obligatoire du
casque a vélo. : :

TeXte mod.ifié
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(79

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET ' 63

ARTICLE 30 (490 CSR)

Supprimer P'article 30. %\h

| Justification de 'amendement

Cet amendement vise a retirer du projet de loi la modification prévue a farticle 490 du
Code pour maintenir la régle a l'effet qu’un cycliste puisse signaler son intention de
tourner & dr0|te en placant 'avant-bras gauche verticalement vers le haut.
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~ LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET

D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES %L éys/ .

AMENDEMENT

Al

« 44, L’artlcle 626 de ce code, modifié par I'article 100 du chapitre 14 des lois de 2008,
est de nouveau modifié :

ARTICLE 44

Remplacerlart;cle 44 du pro;et de loi par le suivant :

1° par l'addition, aprés le paragraphe 15° du premler alinéa, des paragraphes
suivants :

« 16° permettre la circulation & contresens de bicyclettes, sur toute ou partie
d’'une voie de circulation a sens unique d'un chemin public dont I'entretien est & sa
charge, dans les conditions qu'elle détermine, pourvu que cette permission soit
clairement indiquée par une S|gnal|sat|on installée aux mtersectlons de cette voie de

cwculatlon '

« 17° autoriser, sur tout ou partie d'un chemin dont 'entretien est a sa charge, le '

surveillant devant une souffleuse a neige a circuler a bord d’un véhicule routier. »;

2° par I'addition de l'alinéa suivant :

« Tout réglement ou ordonnance édicté en vertu du paragraphe 17° doit, dans les
15 jours de son adoption, étre transmis au ministre des Transports, accompagné d’un
rapport décrivant et illustrant les chemins ou parties de chemin ou le surveillant devant
une souffleuse a neige est autorisé & circuler a bord d’un véhicule routier. Le rapport
énonce les vérifications effectuées pour s’assurer que I'autorisation ne porte pas atteinte
a la sécurité du public. Ce réglement ou cette ordonnance entre en vigueur 90 jours
aprés son adoption a moins d'avoir fait l'objet d' )jn avis de désaveu du ministre publié a

la Gazette officielle du Quebec ». M. (X@s &\

Justification de I’ amendement NJ\

Tenant compte des commentarres du Protecteur du citoyen, 'amendement propose
d’introduire un pouvoir de désaveu du ministre des Transports concernant le reglement
d’'une municipaliteé qui autoriserait le survelllant d une souffleuse a neige a cwculer a

bord d’'un autre vehicule routier.
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LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES é 5
N L

AMENDEMENT -
so. [

ARTICLE 30.1

Insérer, aprés larticle 30 du projet de loi, le suivant :

« 30.1 L'article 492 de ce code est abrogé. ». Mhﬁ/\

COMMENTAIRE :

L'amendement vise a introduire un article proposant {'abrogation de Farticle 492
du Code de la sécurité routiére qui oblige le conducteur d'une bicyclette a
circuler sur la voie cyclable lorsque le chemin public comporte une telle voie.

TEXTE MODIFIE
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PROJET DE LOI N° 71

D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE E% Qé

AMENDEMENT : W ZC/ /

_ ARTICLE 29.1

Insérer, apres l'article 29 du projet de loi, le suivant :
" «29.1 Larticle 487 de ce code est modifié :

1° par la le remplacement de ce qui suit - « Sous réserve de Iamcle 492,
le » parce quisuit: « Le »;

2° parle remplacement de ce qui suit . « sauf si cet espace est obstrué
ou s'il s'appréte a effectuer un virage a gauche. » par ce qui suit: « sauf s'il
s'appréte a effectuer un virage a gauche, s'il est gutorise a 0|rculer a contresens
ou en cas de nécessité. ». ».

COMMENTAIRE : . | Aﬂ(} W\

L'article introduit propose de simplifier les exceptions a Fapplication de la régle
voulant que le cycliste doive circuler a I'extréme droite de la chaussée, |l apparait
en effet que le motif de I'obstruction de la voie est insuffisant, notamment lorsqu’il
existe une voie pour tourner a droite et que le cycliste désire poursuivre son
chemin sans y- tourner. Ce paragraphe apporte également une mesure de
concordance aux dispositions de larticle 44 qui introduisent le pouvmr de
reglementer la circulation des bicyclettes a contresens

TEXTE MODIFIE

487. Sous—réserve—detarticle—482 e Le conducteur dune bicyclette doit circuler a
Iextreme droite de la chaussée et dans le méme sens que la c:|rculat|on sauf—s4—eet
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LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ETM 6 7
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES U(

AME~DEMENT 74(*” (//Z

ARTICLE 41.2 (597 CSR) (S— 77/

Insérer, apre‘s larticle 41, l'article suivant :

« 41.2. L'article 597 de ce code est modifié ;

1° par I'ajout, a la fin du premier alinéa et aprés le mot « territoire », de ce qui
suit : «, exclusion faite, le cas echéant, de toute partie de ce territoire visée par une
entente conclue en. vertu du deuxieme alinéa »; : :

2° par le rempiacement du deuxiéme alinéa par le suivant :

« De méme, elle peut étre intentée, si une entente conclue avec le gouvernement
l'autorise a prendre une telle poursuite : :

1° par une communauté autochtone, représentée par son conseil de bande,
lorsque l'infraction est commise sur le territoire qui lui est attribué et qui fait 'objet d’'une
entente de services de police conclue en vertu de l'article 90 de la Loi sur la pollce
(chapitre P-13.1);

° par une communauté crie, représentée par son conseil de bande, lorsque
I mfractlon est commise sur la partie du territoire wse a l'article 102.6 de cette loi qui est
déterminée dans I'entente;

3° par le village naskapi, lorsque l'infraction est commise sur le territoire visé a
Iarticle 99 de cette loi;

4° par I'Administration régionale crie, lorsque l'infraction est commise sur le
territoire visé a l'article 102.6 de cette loi, exclusion faite, le cas échéant, de toute partie -
de celui-ci qui fait 'objet d'une entente conclue avec une communauté crie en vertu du
présent alinéa;

- 5° par I'Administration régionale Kativik, lorsque [linfraction est commise sur le
territoire visé a Tarticle 369 de la Loi sur les villages nordiques et 'Administration

régionale Kativik (chapitre V-6.1). ». ». _ /
M" QUJM -'
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LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET ég
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES W

AMENDEMENT

" ARTICLES 41.1

Insérer, aprés'l’arﬁcle 41, I’article suivant :

«41.1. Lintitulé de la sectlon Il du chapltre Il du titre X de code est remplacé par le
suivant : : '

« POURSUITES PAR UNE MUNICIPALITE OU PARJUNE ENTITE AUTOCHTONE ». ».

Justification de I’amendement

Les modifications proposées visent a permettre que les entités autochtones identifiées
puissent conclure une telle entente en les habilitant expressément. En effet, I'article 597
du Code de la sécurité routiére n'a pas été adapté, notamment, a la nouvelle réalité
policiére dans les communautés cries. En effet, l'article 597 ne répond plus, depuis le 1
avril 2009, a |la nouvelle organisation policiere appelée éventuellement a étre mise en
place dans les communautés cries, qui prévoit que le cofps de police sera sous la
responsabilité de ’Administration régionale crie et non plus des villages cris.

Texte modifié

AUTOGHTONE POURSUITES PAR UNE MUNICIPALITE OU PAR UNE ENTITE
AUTOCHTONE
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LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODEDE LA SECURITE ROUTIERE ET
'D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT M

ARTICLE 41.3 (601.1 et 621 CSR)

Inseérer, apres larticle 41, I’arﬁcle suivant :

" «41.3. Les articles 601.1 et 621 de ce code sont mOdIffeS pa Ie/femplacement du mot

« communauté » par le mot « entité ». ».

Justification de I’amendement

Les modifications proposées visent a permetire que les entités autochtones identifiees
puissent conclure une telle entente en les habilitant expressément. En effet, 'article 597
du Code de fa sécurité routiere n'a pas été adapté, notamment, a la nouvelle réalité
policiére dans les communautés cries. En effet, 'article 597 ne répond plus, depuis le 1%

-avril 2008, a la nouvelle organisation policiere appelée éventuellement a étre mise en

place dans les communautés cries, qui prévoit que le corps de police sera sous la
responsabilité de 'Administration régionale crie et non plus des villages cris.

Textes modifiés

601.1. Les articles 112, 587.1 et 649 sont .apphcables a une commupauté entité

~autochtone ayant conclu une entente sur le droit de poursuite, selon les modalités quiy

sont prévues.

621. Le gouvernement peut, par.r.églement:

[-]

52° fixer, en fonction des colts encourus par la Sociéte pour l'application de
l'article 194, le montant par lequel est multiplié le nombre d'avis transmis & la Société
conformément a l'article 365 du Code de procédure pénale (chapitre C-25.1) afin
d'établir la somme que versent a la Sociéte le gouvernement, toute municipalité et toute
sommunauté entité autochtone conformément a l'article 648.2.

[.].

s
yl?

(@jo[/pf 42) |
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- communauté » par ce qui suit : « l'entité ». ».

PROJET DE LOIN° 71

D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT | | MA Q/g/

ARTICLE 45.1 (648 CSR) - ' / é 5/3)

insérer, apres l'article 45, l'article suivant :

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE E% 70

« 45.1. L’article 648 de cé code est modifié par le remplacement des mots «la

s

Justification de I'amendement

Les modifications proposées sont de concordance avec celles proposées a larticle 597
du Code de la sécurité routiere.

Texte modifié
648. Les sommes pergues en vertu du présent code sont versées au fonds consolidé
du revenu, dans les dela!s et selon les modalités fixés par le ministre des Finances,

sauf :

1° les amendes qui appartlennent ala mumc:pahte ou a la-cemmunaute I'entité
autochtone poursuivantes; ‘

L]
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LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET 7
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

| | AMENDEMI%NT | | ﬂﬂ%((g )
ARTICLE 45.2 (648.2 CSR) | B | / éy’é’z)

insérer, aprés l'article 45, l'article suivant .

« 45.2. L’article'. 648.2 de ce code est modifié :

. 1° par le remplacement, dans le premier alinéa, des mots « communauté
autochtone » par ce qui suit : « entité autochtone ayant conclu une entente en vertu du
deuxiéme alinéa de l'article 597 »;

2° par le remplacement, dans le deumeme all €a, du mot « communautés » par
le mot « entités ». ».
Justification de 'amendement - 3
Les modifications proposees sont de concordance avec celles proposees a l'article 597
du Code de la securlte routiére. : _

Texte modifié

648.2. Le gouvernement toute municipalité et toute communauté—autochione entité
autochtone ayant conclu une entente en vertu du deuxiéme alinéa de Iarticle
597 doivent, pour l'application de l'article 194, déduire du montant équivalant au total
des amendes et des frais qu'ils ont respectivement percus et pour lesquels un avis
prévu a l'article 365 du Code de procédure pénale (chapitre C-25.1) a €té transmis a la
Société, une somme correspondant au produit ebtenu en multipliant le montant fixé par
reglement du gouvernement par le nombre d'avis gu'ils ont transmis a la Sociéte, en
application de l'article 365 du Code de procédure pénale. La Société fixe les modalités
de versement de ces sommes.

Si le total des sommes versées a la Société en vertu du premier alinéa par le
gouvernement, les municipalités et les cemmunautés entités autochtones au cours
d'une année s'avere inférieur aux colts encourus par la Societe pour l'application de
larticle 194 au cours de la méme année, la difféerence est reportée a l'année
subséquente pour paiement. Si le total de ces sommes s'avére supérieur a ces colts, la
différence est déduite des colts pour I'année subséquente.
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LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET & @

AMENDEMENT

YA

ARTICLE 45.6 (15.0.1 LIT) | (150.1)

Insérer, aprés l'article 45, le suivant -
« LOI CONCERNANT L'IMPOT SUR LE TABAC

« 45 6. L'article 15.0.1 de la Loi concernant Ilmpot sur le tabac (L R.Q., chapitre 1-2)
édicté par l'article 2 du chapitre 25 des lois de 2010, est modlﬂe

1° par le remplacement du premier alinea par le suivant :

« Malgré larticle 72 de la Loi sur le ministére du Revenu (chapitre M-31), une
poursuite pénale pour une infraction visée a l'article 14.3 peut &tre intentée par une
municipalité locale lorsque l'infraction est commise sur son territoire, exclusion faite, le
cas echéant, de toute partie de ce territoire visée par une entente conclue en vertu du

deuxiéme alinéa. Une telle poursuite peut étre intentée devant la cour municipale

compétente. »;
2° par le remplacement du deuxiéme alinéa par le suivant .

« De méme, elle peut étre intentée, si une entente conclue avec le gouvernement
I'autorise a prendre une telle poursuite :

1° par une communauté autochtone, représentée par son conseil de bande,
lorsque l'infraction est commise sur le territoire qui lui est attribué et qui fait I'objet d’'une
entente de services de police conclue en vertu de larticle 80 de la Loi sur la police

(chapitre P-13.1);

° par une communauté crie, représentée par son conseil de bande, lorsque
¥ mfractlon est commise sur la partie du territoire visé a lamcle 102.6 de cette loi qui est
determlnee dans 'entente;

3° par le village naskapi, Iorsque !mfractlon est commise sur le territoire visé a
larticle 99 de cette loi;

4° par I'Administration régionale crie, lorsque linfraction est commise sur le
territoire visé a l'article 102.6 de cette loi, exclusion faite, le cas échéant, de toute partie

)



de ceIu; ci qui fait I'objet d'une entente conclue avec une communauté crie en vertu du
présent alinéa;

5° par 'Administration régionale Kativik, lorsque [l'infraction est commise sur le
territoire visé a larticle 369 de la Loi sur les \nll?ges nordiques et I'Administration

régionale Kativik (chapitre V-6.1). ». »

Justification de 'amendement i\M @

Les modifications proposées sont de concordance avec celles proposées 4 |'article 597
du Code de la sécurité routiere qui identifie les entités autochtones qui peuvent conclure

une entente avec le gouvernement pour leur permettre d’agir a titre de poursuivant pour
des infractions a cette loi.

Texte modifie

Malgré I'article 72 de la Loi sur le ministére du Revenu (chapitre M-31), une
poursuite pénale pour une infraction visée a l'article 14.3 peut étre intentée par
une municipalité locale lorsque [linfraction est commise sur son fterritoire,



I R N D

tasdedue |

PROJET DE LOI N° 71

D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT | | At s /

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET%? 7;

ARTICLE 49.1

Insérer, aprés I'article 49, ce qui suit :

« TARIF POUR L'APPLICATION DE L'ARTICLE 194 DU CODE DE LA SECUR!TE
ROUTIERE

49.1. L’article 1 du Tarif pour l'application de l'article 194 du Code de la sécurité
routiére, édicté par le décret n° 414-2004 du 28 avril 2004 (2004, G.O. 2, 1991A), est
modifi¢ par le remplacement des mots « comr}wnaute autochtone » par les mots

« entité autochtone ». ». I g {b 4

Justification de 'amendement

LL.a modification proposée est de concordance avec celles proposées a l'article 597 du
Code de la sécurité routiere.

Texte modifié

1. Pour letablrssement de la compensation que le gouvernement une municipalité
ou une communauté—autochione entité autochtone doit payer, en vertu de larticle
648.2 du Code de la sécurité routiere (L.R.Q., c. C-24.2) & la Société de l'assurance
automobile du Québec pour Iappllcatlon de Iartlcle 194 de ce code, le montant visé a

cet article 648.2 est flxe az2s.
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AMENDEMENT 4”5% /j / |

ARTICLE 15.1 (328 CSR)

Insérer, apres l'article 15, le suivant ;

« 158.1. L'article 328 de ce code est modifié par le remplacement du paragraphe 1° du
premier alinéa par le suivant - : ,

« 1° inférieure a 60 km/h et-supérieure a 100 km/h sur les autoroutes, sauf :

a) si une signalisation comportant un message lumineux et variable vient
indiquer, selon les circonstances et les temps de la journée, dont les conditions
climatiques ou les périodes de pointe, la vitesse minimale ou maximale autorisée sur la
partie de 'autoroute visée par cette signalisation;

b) si un permis spécial de circulation établit comme condition, pour 'utilisation
d'un véhicule routier hors normes, de circuler a une vitesse inférieure; ».

Justification de I'amendement Mﬁﬁém

L'article insére propose des modlflcatlons a l'article 328 du Code de la sécurité routiere
afin d’autoriser que les limites de vitesse sur les autoroutes puissent étre variables.

‘Ainsi, grace a une signalisation appropriee, les limites de vitesse pourront varier, entre

autres, pour prévenir des accidents lorsque les conditions climatiques Fexigent.

Texte modifié

328. Sauf sur les chemins oll une signalisation. contraire apparait et sans restreindre la
portée de l'article 327, nul ne peut conduire un véhicule routier a une vitesse:

1° inférieure a 60 km/h et supérieure a 100 kmlh sur les autoroutes, sauf :

a) si une signalisation comportant un message lumineux et variable vient
indiquer, selon les circonstances et les temps de la journée, dont les conditions
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D'AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES
Avec le consenfement de la commission, rouvrir ['article 16 et proposer 'amendement.
AMENDEMENT

ARTICLE 16 (328.1 CSR)

Ajouter, dans le premier alinéa de l'article 16, le paragraphe suivant :

«3°parl msertlon dans le paragraphe 3° et apres « 100 km/h », des mots « et

w1

Justification de I'amendement
L’amendement propose 'ajout d’'un paragraphe a I'article 16 pour prévoir la suspension

du permis de conduire d'un conducteur roulant, dans une zone ou la vitesse permise est
superieure a 100 km/h, a une vitesse de 60 km/h ou plus au-dela de cette limite

Texte modifié

328.1. Un agent de la paix suspend sur-le-champ, au nom de la Société et pour une

* période de sept jours, le permis vise a l'article 61 de toute personne qui:

1° dans une zone ol la limite de vitesse maximale autorisée est d'au plus 60 km/h,
conduit un véhicule routier a une vitesse de 40 km/h ou plus au-dela de la vitesse
maximale indiquée; :

2° dans une zone ol la limite de vitesse maximale autorisée est supérieure a 60 km/h

" et d'au plus 90 km/h, conduit un véhicule routier a une vitesse de 50 km/h ou plus au-

dela de la vitesse maximale indiquée;

3° dans une zone ot Ja limite de vitesse maximale autorisée est de 100 km/h et plus,
conduit un véhicule routier a une vitesse de 60 km/h ou plus au-dela de cette limite.

Lorsque Ia\personne n'est pas titulaire d'un permis ou est titulaire d'un permis delivre par
une autre autorité administrative, I'agent de la paix suspend sur-le-champ, au nom de la
Société et pour une, période de sept jours, son droit d'obtenir un permis d'apprenti-

“conducteur, un permis probatoire ou un permis de conduire.

(328.))
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LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET

D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES 4‘/}/’7 é

AMENDEMENT ‘ 57[2@ /

" ARTICLE 20.1 (320 CSR) (32,9 )

Insérer, abrés larticle 20, le suivant :

« 20.1. Larticle 329 de.ce code est modifié par le remplacement, dans le premier alinéa,
de ce qui suit : « au paragraphe 5° » par ce qui swt « aux paragraphes 1° et 5° ». ».

Justification de I'amendement fé{élwp{b

~Larticle inséré propose des mesures de concordance aux modifications proposées a

larticle 328 du code par l'article 15.1 du projet de loi.

Texte modifié

329. Le ministre des Transports peut modifier les limites de vitesse prévues aux
paragraphes 1° a 4° du premier alinéa de l'article 328 pour tous les véhicules routiers ou
pour certaines catégories d'entre eux et fixer les limites de vitesse variables visées au
paragraphe-5° aux paragraphes 1° et 5° du premier alinéa du méme article.

L'installation d'une signalisation fait preuve de la décision du ministre. La date de la
décision et le lieu approximatif d'installation d'une telle signalisation doivent éfre inscrits

- dans un registre tenu par le ministre.

Nul ne peut circuler a une vitesse supérieure aux limites indiquées sur la signalisation
instaliée en vertu du présent article, du deuxieme alinéa de l'article 628 ou de Farticle

628.1.

Dans une zone scolaire, du lundi au vendredi et du mois de septembre au mois de‘juin,'
la limite de vitesse ne peut excéder 50 km/h entre 7 h et 17 h.

Toute limite de vitesse affichée sur un panneau a message lumineux, variable ou non,
doit étre enregistrée par la personne qui a l'entretien du chemin public et consignée

electronlquement
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LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET _
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES 77

‘_ AMENDEMENT | /QQL 35«'/
ARTICLE 35.1 (516 CSR) | o (T/ ¢ j

Insérer, apres l'article 35, le suivant :

« 35.1. L'article 516 de ce code est modifié par I'ajout de 'alinéa suivant :

« Est pass:ble d'une amende egale au double de celle prévue au premier alinéa .
pour une lnfractlon a l'article 303.2 quiconque :

1° dans une zone ol la limite de vitesse maximale autorisée est d'au plus.
60 km/h, conduit un véhicule routier & une vitesse de 39 km/h ou moins au-dela de la
vitesse maximale indiquée; :

2° dans une zone ol la limite de vitesse maximale autorisée est supérieure a
60 km/h et d'au plus 90 km/h, conduit un véhicule routier a une vitesse de 49 km/h ou
moins au-dela de la vitesse maximale indiquee.

3° dans une zone ol la limite de vitesse maximale autorisée est supérieure a
90 km/h, conduit un véhicule routier a une wtciz?e de 59 km/h ou moms au-dela de la

vitesse maxmale indiguée. ». : 0

Justification de 'amendement

L’amendement prévoit que, dans une zone de travaux routiers, les améndes sont
doublées méme s'il ne s’agit pas d'un grand exceés de vitesse prévue a l'article 516.1 du
Code de la sécurite routiére. Pour les grands excés de vitesse dans les zones de
travaux routiers, les régles de larticlie 516.1 CSR s’appliquent, notamment en ce qui
concerne linscription de points d'inaptitude au dossier du contrevenant. |

Texte modifié

516. Quiconque contrevient au deuxiéme alinéa de l'article 299, a l'un des articles 303.2
ou 328 ou au troisieme alinéa de l'article 329 commet une infraction et est passible

d'une amende qui doit étre de 15 § plus:

1° si la vitesse excéde de 1 a 20 km/h la vitesse permise, 10 $ par tranche compléte de
5 km/h excédant la vitesse permise; :
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LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET 78 -
| D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES UL

AMEN-DEMENT 4/{}% 25 Z
- (Sk))

ARTICLE 35.2 (516.1 CSR)

Insérer, aprés l'article 35, le suivant :

 «35.2. L'article 516.1 de ce code est modifié par. I'insertion, dans le paragraphe 3° et
aprés « 100 km/h », des mots « et plus ». ». {

Justification de 'amendement / &é f JQIA

L’'amendement propose. la modification de Farticle 516.1 CSR afin de prévoir qué le
conducteur roulant, dans une zone ol la vitesse permise est supérieure a 100 km/h, a

une vitesse de 60 km/h ou plus au-dela de cette limite commet un grand excés de
vitesse. -

Texte modifié

516.1. Est passible d'une amende égale au double de celle prévue a l'article 516 pour
un excés de vitesse correspondant, quiconque:

1° dans une zone ou la limite de vitesse maximale autorisée est d'au plus 60 km/h,
conduit un véhicule routier a une vitesse de 40 km/h ou plus au-dela de la vitesse -
maximale indiquée, : o

2° dans une zone ol la limite de vitesse maximale autorisée est supérieure & 60 km/h
et d'au plus 90 km/h, conduit un véhicule routier a une vitesse de 50 km/h ou plus au-
dela de la vitesse maximale indiquée;

3° dans une zone ou la limite de vitesse maximale Ia'utorisée est de 100 km/h et plus,
conduit un véhicule routier a une vitesse de 60 km/h ou plus au-dela de cette limite.

Une personne qui, au cours des 10 années précédant la déclaration de culpabilité, a fait
I'objet de plus de deux déclarations de culpabilité reliées a un excés de vitesse prévu au
présent article est passible d'une amende égale au triple de celle prévue a ['article 516
pour un exces de vitesse correspondant. '
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LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET

D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES
/Y
M /0.

ARTICLE 1.0.1 {31.1 CSR) ' o
| * | (3 /)

Insérer apres l'article 1, le suivant :

AMENDEMENT

« 1.0.1. L’article 31.1 de ce code est modifié par le remplacement, au troisiéme alinéa,
des mots « troisiéme alinéa » par les mots « dplzlxiéme alinéa ». ».

Justification de I’émendement ' [X DM

Cet amendement introduit I'article 1.0.1 corrigeant une omission de la Loi modifiant la
Loi concernant les partenariats en matiére dinfrastructures de transport et d'autres
dispositions législatives (2009, c. 48) qui, aprés avoir supprimé le deuxiéme alinéa de
l'article 31.1 du Code de Ia sécurité routiére, a omis de corriger une référence a un
alinéa.

Texte modifié

. 31.1. Pour conserver le droit de circuler avec un véhicule routier immatriculé, le

propriétaire de celui-ci, 8 moins d’'en étre exempté par réglement, doit, selon la
fréquence prévue par réglement, payer a la Société les frais fixés par réglement, les
droits fixés par réglement et revalorisés, le cas échéant, conformément a l'article 151.4
de la Loi sur I'assurance automobile (chapitre A-25), la contribution d’assurance fixée en
vertu de larticle 151.1 de cette loi ainsi que, le cas échéant, la contribution des

. automobilistes au transport en commun fixée en vertu de l'article 88.3 de la Loi sur les

transports {chapitre T-12), a I'égard d’un véhicule routier de la catégorie déterminée par
réglement qui a sept années ou moins et dont la valeur est de plus de 40 000 $, un droit
additionnel qui, lorsque calculé sur une base annuelle, correspond a 1 % de la valeur du
véhicule excédant 40 000 $ et a I'égard d’un véhicule routier de la catégorie déterminée
par réglement, muni d'un-moteur de la cylindrée déterminée par reglement, un droit
additionnel fixé par réglement, au cours des périodes déterminées par réglement.

Le propriétaire qui renonce a circuler avec ce véhicule pendant la totalité ou une partie
de la durée correspondant au paiement des sommes visées au premier alinéa, doit en
aviser la Société avant la date d’échéance du paiement de ces sommes ou a toute date
ultérieure déterminée par reglement Il ne sera alors pas tenu de payer les droits, les
droits additionnels et les frais, ni la contribution d’assurance prescrits pour la période au
cours de laquelle cette renonciation a effet.
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PROJET DE LOI N° 7

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET

D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES - , 9()
Avec le consentement de Ia commission, retirer Famendement #3 adopté qui insére les W/Lf
~articles 1.1, 1.2 et 1.3 ef proposer 'amendement 1.1 ﬂY/&IL / /

AMENDEMENT

ARTICLE 1.1 (59 CSR)

Insérer apres l'article 1, le suivant :

«1.1. Larticle 59 de ce code est modifié par le remplacement, au premier alinéa, des
mots « au quatriéme ou au sixiéme alinéa de l'article 31.1 » par les mots « au troisiéme
ou au cmqweme alinéa de l'article 31.1 ». », :

Justifi.cationr de ’amendement KM

L’amendement proposé introduit I'article 1.1 corrigeant une omission de la Loi modifiant
la Loi concernant les partenariats en matiére d'infrastructures de transport et d’autres
dispositions législatives (2009, ¢. 48) qui, aprés avoir supprimé ie deuxiéme alinéa de
larticle 31.1 du Code de la sécurité routiere, n'apportait aucune mesure de concordance
a l'article 59 de ce code.

Texte modifié

59. Quiconque contre\nent au tFOISIeme au quatrleme ou au cinquiéme alinéa de
I'article 21, i au troisiéme ou au
cinquiéme alinéa de FParticle 31.1, & Tlarticle 39.1 ou donne sciemment un
renseignement faux ou trompeur fors d’une demande d'immatriculation d'un véhicule
routier ou lors d’un changement visé a larticle 28 commet une mfractlon et est paSS|bIe

d’'une amende de 300 $ a 600 $.

Le proprletaire d'un véhicule lourd qui donne sciemment un renseignement faux ou
trompeur lors d’une demande d'immatriculation ou fors d'un changement vis¢ a larticle
" 28 commet une infraction et est passible d'une amende de 500 $ a 1 500 $.
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PROJET DE LOI N° 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET ,
- D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES " /

Avec fe consentement de la commission, retirer l'amendement #3 adopté qui insére les
articles 1.1, 1.2 et 1.3 et proposer l'amendement 1.2. 44 S{L / Z

AMENDEMFNT . ( 7é//)

ARTICLE 1.2 (76.1.1 CSR)

Insérer aprés l'article 1, le suivant :

«1.2. Larticle 76.1.1 de ce code est modifié :

1° par le remplacement des mots « dés que cette ordonnance le permet » par ce
qui suit : « , a moins d’une ordonnance contraire, dés 'expiration de la période minimale
d |nterd|ct|on absolue visée au Code crlmlnel »)

2° par linsertion, aprés les mots « est rellee a l'alcool », de ce qui swt , aune
alcoolémie élevée ». ».

f ;M%
Justification de I’ amendement

Cet amendement tient compte, d'une part, de la définition d’une « infraction reliée a une
alcoolémie élevée » introduite par le projet de loi et, d'autre part, du fait que
I'autorisation de conduire pendant l'interdiction prononcée par le tribunal a la suite d’une
infraction reiiée a 'alcool n’est habituellement pas fixée dans lordonnance du juge mais

en vertu du Code criminel.

Texte modifié

- 76.1.1. Dés I'expiration de 'ordonnance d’interdiction de conduire visée au deuxiéme.

~alinéa de larticle 76 ou des—gue-—cetie—ordonnance—le—permet a moins d’une
ordonnance contraire, dés lexpiration de la période minimale d’interdiction
absolue visée au Code criminel, la personne dont [l'infraction donnant lieu & la
révocation ou & la suspension est reliée a 'alcool, a une alcoolémie élevée ou au refus
de fournir un échantillon d’haleine peut étre autorisée, moyennant I'obtention d’un
permis restreint, a conduire un vehicule routier mais uniquement si le véhicule est muni
d’un antidémarreur éthylométrique agréé par la Societé.
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-PROJET DE LOI N° 71
LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES @

AMENDEMENT

ARTICLE 1.2.2 {76.1.4 CSR)

Insérer aprés l'article 1, le suivant :

« 1.2.2. L'article 76.1.4 de ce code est modifi€ par le remplacement de ce qui suit:
« lorsque linfraction est reliée a r'alcool et que Falcoolémie de la personne au moment
ou linfraction a été commise était supérieure a 160 mg d’alcool par 100 ml de sang »

par ce qui suit : « & une alcoolémie élevée ». ». /

Justification de 'amendement Aﬁtﬂb i

[l s’agit d'une modification de concordance qui tient compte de la définition d'une
« infraction reliée & une alcoolémie élevée » introduite par le projet de loi.

 Texte modifié

76.1.4. Lorsque I mfractlon donnant lieu a la revocatlon ou ala suspensmn est reliée au
refus de fournlr un echantlllon d’ halelne ou

4@0—mg—d—aleeel—par—4@9—ml—de—saﬂg a une alcoolemle elevee Ies perlodes de sanctlon

d'une année et de trois années, prévues au premier alinéa de [larticle 76, sont’
prolongées de deux années et la personne doit, pour obtenir un nouveau permis, établir,
au moyen d'une évaluation complete, que son rapport a l'alcool ou aux drogues ne
compromet pas la conduite sécuritaire d'un véhicule routier de la classe de permis
demandée.
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D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENf ;
' Aut/2¢

ARTICLE 1.2.6 {76.1.7 CSR) , g
A (7%.17)

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ETJL

insérer apres farticle 1, le suivant :
" «1.2.6. L'article 76.1.7 de ce code est modifié par :
1° le remplacement du paragraphe 4° par le suivant :

- « 4° « une infraction reliée a l'alcool » une infraction & larticle 253 ou aux
paragraphes 2, 2.1, 3 ou 3.1 de l'article 255 du Code criminel pour laquelle aucune
décision d'un tribunal ne fait état que la concentration d’alcool dans le sang du
contrevenant au moment ou linfraction a été commise était superleure a 160 mg
d'alcool par 100 ml de sang; »;

~ 2° par l'ajout, apres le paragraphe 4°, du paragraphe suivant :

« 5° « une infraction reliée a une alcoolémie élevée » une infraction a l'article 253
ou aux paragraphes 2, 2.1, 3 ou 3.1 de l'article 255 du Code criminel pour lagquelle une
décision d'un tribunal fait état que la concentration d'aicool dans le sang du
‘contrevenant au moment ol linfraction a été corpmise était supérieure a 160 mg
d’alcool par 100 ml de sang. ». ». g Z;

Il s'agit d’'une modification de concordance en vue d’harmoniser les expressions
employees dans le projet de loi et le Code.

Justification de ’'amendement

Texte modifié
76.1.7. Pour l'application des articles 76.1 a 76.1.6, on entend par :

1° « une infraction consistant & fuir un véhicule de police » toute infraction a l'article
249.1 du Code criminel (Lois révisées du Canada (1985), chapitre C-46);

2%« une infraction consistant a fuir le lieu d'un accident » toute infraction aux
paragraphes 1, 1.2 ou 1.3 de l'article 252 du Code criminel :
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LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES '

articles 1.1, 1.2 et 1.3 et proposer 'amendement 1.3.

AMENDEMENT l o M / Z

ARTICLE 1.3 (76_.1.9 CSR) . \ . (74 / ?}

Insérer apres farticle 1, le suivant :

Avec fe consentement de la commission, retirer 'amendement #3 adopté qui insere 24/‘/‘

. «1.3. Larticle 76.1.9 de ce code est modifié -

1° par le remplacement de ce qui swt «et 76.1.4 » par ce qui suit: «, 76.1.4 et
76.1.4.1 »;

~ 2° par le remplacement des mots «la Fédération québécoise des centres de |
réadaptation pour personnes alcooliques et autres toxicomanes » par les mots
« 'Assaciation des centres de réadaptation en d 'p/endance du Québec ». ».

LRt

Justification de 'amendement W
Cet amendement apporte deux modifications.

Premiérement, il fait une concordance pour que I'évaluation du maintien des acquis
reléve des centres de réadaptation pour personnes alcooliques et autres toxicomanes et
des centres hospitaliers offrant ce méme service. Ainsi, 'évaluation peut étre faite par
des personnes autorisées par ces centres, suivant les régles établies par entente entre
la Société de l'assurance automobile du Québec et ces centres et la Société et
FAssociation des centres de réadaptation en dépendance du Quebec.

Deuxiemement, cet amendement remplace le nom de l'organisme qui est mentionné a
Farticle soit la Fédération québécoise des centres de réadaptation pour personnes
alcooliques et autres toxicomanes, par le nouveau nom de cet organlsme qui est
I'Association des centres de readaptatlon en dépendance du Québec.

Texte modifié

76.1.9. Les évaluations visées aux articles 64, 76.1.2 et76-14 , 76.1.4 et 76.1.4.1
relevent des centres de réadaptation pour personnes alcooliques et autres personnes
toxicomanes et des centres hospitaliers offrant un service de réadaptation pour de telles
personnes. Elles sont faites par des personnes autorisées par ces centres et suivant les
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PROJET DE LOI N° 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES 82

AMENDEMENT M 7 7 -

ARTICLE 2.7
Insérer apres l'article 2, le suivant :

« 2.7. Ce code est modifié par le remplacement de l'intitulé du titre V par le suivant :

«'SANCTIbNS ».». | Am{ :

Justification de I’ame_ndement

Cet amendement vise a mieux refléter les diverses mesures du titre V du Code de la
securité routiére. ‘

Texte modifié



PROJET DE LOI N° 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET

D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES % &

Retirer l'amendement a I'étude et proposer un nouvel amendement.

(5/0)

AMENDEMENT

ARTICLE 33.2 (510 CSR)

Insérer, apres l'article 33.1, le suivant :
« 33.2. L’article 510 de ce code est modifié :

1° par I'insertion, dans le premier alinéa et aprés ce qui suit: « 423, », de
ce qui suit : « 426, 427, »;

2° par l'insertion, aprés le premier alinéa, du suivant :

« Le conducteur d'un autobus ou d'un minibus affecté au transport
d'écoliers qui contrevient a l'article 426 commet une infraction et est passible
d'une amende de 200 $ 2 375 § et, en cas de/récidive, de 250 $ a2 750 $. ». ».

Justification de 'amendement

Cet amendement vise a ajouter a la disposition pénale de larticle 510, les
infractions aux articles 426 et 427 relatives au nombre de passagers dans un
véhicule et au port de la ceinture de sécurité afin de porter 'amende a 200 $, ce
qui correspond a celle prévue pour une infraction d’avoir conduit un véhicule
routier dont une ceinture est manquante, modifiée ou hors d'usage en violation

de l'article 395 du Code.

L'insertion du deuxiéme alinéa proposé vise a harmoniser les amendes avec
celles contenues a l'article 74 du Reglement sur les véhicules routiers affectés au

fransport des éleves.

Texte modifié

510. Quiconque contrevient a I'un des articles 326.1, 340 & 342, 345, 347, 348,
389, 395, 413, 423, 426, 427, 437.1, 437.2, 440.1, 455, 458 a 460, au deuxiéme
alinéa de larticle 472, a l'article 473, au deuxieme alinéa de l'article 474.1 ou a
Farticle 497 et toute personne autre que le conducteur d'une bicyclette qui



contrevient a l'article 346 commet une infraction et est passible d’'une amende de
200 $ a 300 $.

’ - Le conducteur d'un autobus ou d’un minibus affecté au transport d'écoliers
qui contrevient a I'article 426 commet une infraction et est passible d'une
amende de 200 $ a 375 $ et, en cas de récidive, de 250 $ 2 750 $.

Le conducteur d’un véhicule lourd qui contrevient au deuxiéme alinéa de I'article
472 commet une infraction et est passible d'une amende de 350 $ a 1 050 $.
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LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE 'LA'SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

' ARTICLE 33 (506 CSR)

Remplacer I'article 33 par le suivant ;

« 33. Larticle 506 de ce code, modifié par I'article 100 du chapitre 14 des lois de
2008, est de nouveau modifie : ,

1° par le remplacement, dans le premier alinéa, de ce qui suit: « 426 a
436 » par ce qui suit: « 428 a 432, 435, 436 »;

2° par le remplacement, dans le premier alinéa, de ce qui suit: « 480 a
482 » par ce qw suit : « 480, 481, 482 »;

3° parla suppressnon du deux1eme alinéa. P/ﬁﬁ@

Cet amendement vise, d'une part, a retirer les infractions aux articles 426 et 427
de la disposition pénale de larticle ‘506 du Code. L'article 426 porte sur
I'interdiction de conduire un véhicule transportant plus de passagers que le
nombre de places munies d'une ceinture de securite. L'article 427 porte sur
Pinterdiction de conduire un véhicule qui transporte sur la banquette avant plus

Justlflcatlon de I'amendement -

de trois passagers ou qui transporte plus d’un passager par siege baquet a -

Iavant. L'amende actuelle pour une infraction a ces articles est de 30 §. Dans le
cas d'un autobus affecté au transport d'écoliers, Iamende pour une infraction a

I'article 426 est de 200 $.

L'amende pour ces infractions sera désormais fixée .a 200 $ a la suite d'un
amendement & larticle 510 du Code, ce qui correspond a celle prévue pour une
infraction d’avoir conduit un véhicule routier dont une ceinture est manquante,
modifiée ou hors d’usage en violation de I'article 395 du Code. '

D’autre pért, cet amendement apporte un ajustement de concordance pour tenir

compte de la disposition pénale prévue a l'article 508.1 du Code applicable a une .

infraction a l'article 480.1 concernant linterdiction pour une personne de moins
de 16 ans qui conduit un’'cyclomoteur de transporter un passager.
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Avec le consentement de la commission, rouvrir larticle 18, retirer 'amendement #1. i
adopté et proposer un nouvel amendement. ' ' 2 28 g /

AMENDEMENT

ARTICLE 18 (328.3 CSR)

‘Remplacer le deuxiéme alinéa de l'article 328.3 proposé par l'article 18 par le suivant :

«. Le deuxiéme alinéa de l'article 209.11 et les articles 209.11.1 et 209.12 a
209.15 s’appliquent a la saisie avec les adaptations nécessaires. ».

Justification de 'amendement ' Wﬂ“

Cet amendement propose une modification de concordance avec I'amendement a
I'article 10.

En effet, il y a lieu de reformuler le deuxiéme alinéa de l'article 328.3 étant donné que
les normes régissant les saisies fondées sur plus d’un motif ont été regroupées dans le

nouvel article 209.11.1.
Texte modifié

Le propriétaire du véhicule routier saisi peut étre remis en possession du véhicule sur
- autorisation d'un juge de la Cour du Québec exergant en son bureau en matiere civile s,
n'étant pas le conducteur du véhicule, il ne pouvait raisonnablement prévoir que ce
dernier commettrait un excés de vitesse prévu au paragraphe 1° du premier alinéa de
I'article 328.1 ou s’il n'avait pas consenti a ce que le conducteur soit en possession du
véhicule saisi. ' :

Le deuxiéme alinéa de ’article 209.11 et les articles 209.11.1 et 209.12 4 209.15
‘s’appliquent a la saisie avec les adaptations nécessaires.
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~ PROJET DE LOI 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIEREE] (")
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Avec le consentement de la commission, rouvrir f'article 19 et proposer | amendement

AMENDEMENT

ARTICLE 19 (328.4 CSR)

Remplacer, au deuxiéeme alinéa de Particle 328.4 proposé par larticle 19, ce qui suit:
« les deuxiéme et troisieme alinéas de l'article 209.11» par ce qu: suit : « l'article
209.11.1 ». .

Justification de I’amendement m/\

Cet amendement propose une modification de concordance avec I'amendement a
I'article 10 étant donné que les normes régissant les saisies fondées sur plus d'un motif
ont été regroupees dans le nouvel article 209.11.1. '

Texte modifié

328.4. Le propriétaire du véhicule routier saisi peut étre remis en possession de son
véhicule s'il obtient la levée de la suspension de son permis auprés de la Société aprés
avoir établi de fagon prépondérante qu'il ne conduisait pas a une vitesse correspondant
a celle prévue au paragraphe 1° du premier alinéa de I'article 328.1.

Le premier alinéa de I'article 202.6.3, les articles 202.6.4 et 202.6.5, le deuxiéme alinéa
de l'article 202.6.6, les articles 202.6.7 et 202.6.9 a 202.6.12 et les—deuxieme—et

trersreme—ahneas—de—l—a;mle—zgw Particle 209.11. 1 s appllquent a la saisie avec les

adaptations necessaires.
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Avec fe consentement de la commission, rouvrir Farticle 23 retirer Famendement a
422.2 et proposer un nouvel amendement a 422.2. M 37

AMENDEMENT | <(./22 2)

ARTICLE 23 (422.2 CSR)

A l'article 422.2 proposé par l'article 23 :
1° supprimer ce qui suit : « pour une peériode de 30 jours »;

2° remplacer les mols « auprés de la Société aprés avoir établi de fagon
prépondérante » par les mots « d'un juge de la Cour du Québec exergant en son bureau
en matiére civile aprés avoir établi ».

Justlflcatlon de 'amendement l’ﬁ\“

Le premier amendement a l'article 422.2 permet de demander la levée de la suspension
du permis sans égard a sa durée, qu'elle soit de 7 jours ou de 30 jours.

Le deuxieme amendement prévoit que la demande de levee de la suspension peut se
faire devant un juge de la Cour du Québec. Ce nouvel amendement prévoit que la
demande peut se faire devant un juge exergant en son bureau pour permettre que la
demande soit entendue dans les meilleurs délais.

Texte modifié

422.2. Le conducteur d’ un véhicule routier dont le permls ou le droit d'en obtenir un est

suspendu peurune-période-de-30-jours conformément a l'article 422.1 peut obtenir la
levée de cette suspensmn aup;es—deﬁla—‘Seeaete—aaFes—a»LeH—etabh—de—fa@en

wependeranfee d’un juge de la Cour du Québec exercant en son bureau en matiére
civile aprés avoir établi qu'il ne conduisait pas. le véhicule pour une course avec un

autre véhicule, un pari ou un enjeu.
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LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES q/

- Avec le consentement de la commission, rouvrir l'article 24 et proposer 'amendement a

. 434.3. | | -‘ | /W)A,g{igz %

AMENDEMENT | o 6/ ¢34

ARTICLE 24 (434.3 CSR)

Remplacer I'article 434.3, proposé par [‘article 24, par le suivant :

« 434.3. La personne, autre que le conducteur, dont le permis ou le droit d'en
obtenir un est suspendu conformément a l'article 434.2 peut obtenir la levée de cette
suspension d’un juge de la Cour du Québec exercant en son bureau en matiére civile
aprés avoir établi qu'elle n'était pas dans une situation interdite par I'article 433 ou 434.

: Le conducteur d'un véhicule routier dont le permis ou le droit d’en obtenir un est
suspendu, conformément a larticle 434.2, peut obtenir la levée de cette suspension

d’'un juge de la Cour du Québec exergant en son bureau en matiére civile, aprés avoir

etabli qu'il n'avait pas toléré qu’une personne Ctsintrevienne a larticle 433 ou 434. ».

Justification de PFamendement ' m/\

Cet amendement permet & celui a qui est reproché de s’étre tenu sur une partie
" extérieure d'un véhicule, de s'y étre agrippé, d'avoir été tiré ou poussé par un véehicule
ou d’avoir toléré une telle pratigue de demander la levée de la suspension de son
permis sans égard a sa durée, qu'elle soit de 7 ou de 30 jours.

De plus, cet amendement prévoit que la demande de levée de la suspensmn peut se
faire devant un juge de la Cour du Québec.
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LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES 7’2

._AMENDEMEIINIT | W VS;

| (eo)
ARTICLE 45.3 (660 CSR) :

Insérer apres larticle 45, le suivant :

« 45.3. L'article 660 de ce code est modifié par le remplacement, dans le premier
alinéa, de la phrase suivante : « Cette suspension prend fin a I'expiration d’'une période
d'un an a compter de la date d’entrée en vigueur de Iobligation établie en vertu de
l'article 66.1 d'avoir suivi avec succés un cours de conduite. » par la phrase suivante :
« Cette suspensron prend fin le 16 janvier 2012. ». ». éf

_ Justlflcatlon de 'amendement

Cet amendement vise a permettre de prolonger jusqu'au 16 janvier 2012 le moratowe
quant a la reconnaissance de nouvelles écoles de conduite.

Texte modifié

660. Le pouvoir de reconnautre de nouvelles écoles de condunte par un organlsme
agree en ver‘tu de Iarttcle 62 est suspendu.

suspensmn prend fin Ie 161anV|er 2012

Malgre le premier alinéa, un organisme agréé en vertu de [l'article 62 peut reconnaltre
une école de conduite, lorsqu'il considére insuffisant le nombre d'écoles de conduite sur
le territoire pour lequel la reconnaissance est demandée.
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LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES A é?

AMENDEMENT M ‘75?7;@‘3[
o | s
ARTICLES 45.4 et 45.5 (6 et 62 LAA) (6 Y. 2% ]

Insérer, apres l'article 45, ce‘qui suijt :
« LOI SUR L'ASSURANCE AUTOMOBILE

« 45.4. Larticle 6 de la Loi sur l'assurance automobile (L.R.Q, chapifre A-25) est
modifié par la suppression du deuxiéme alinéa.

« 45.5. L’article 62 de cette loi est remplacé par le suivant :

« 62. Le déces dune victime en raison dun acmdent donne droit aux
indemnités de décés suivantes :

1° lindemnité forfaitaire prévue a la section Il ;

2° le remboursement, -a la personne qui a droit a l'indemnite forfaitaire prévue
au paragraphe 1°, des frais qu’elle a engagés pour suivre un traitement de psychologie,
jusgu’a concurrence de 15 heures de traitement et aux conditions et selon les montants
maximums prévus par le reglement pris en vertu du paragraphe 15° de l'article 195 pour
un tel traitement.

Cet article s’applique dans la mesure ol Ia Vi tlme respecte les régles prévues

auxarticles7a11.».». . N
Justification de Pamendement & \)

Cet amendement vise a préciser la nature des indemnités payables a un ayant droit 4 la
suite du déces d'une victime dans un accident sujet au respect des régles de
recevabilité prévues. par la loi. Par concordance, le deuxieme alinéa de l'article 6 de la

Loi sur I'assurance automobile est supprimé.
Texte modifié

6. Est une victime, la personne qui subit un préjudice corporel dans un accident.
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LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET

D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES - J/M )i( 7(/
AMENDEMENT | M V

| ARTch:E 4(202.2 CSR) - (202 2)

Remplacer l'article 4 par le suivant :

« 4, L’article 202.2 de ce code, modifié par l'article 35 du chapitre 40 des lois de 2007,
~ est de nouveau modifié :

1° par le remplacement du paragraphe 2° du premier alinéa par le suivant :

« 2° la personne agée de 22 ans ou plus qui est titulaire d’un permis de conduire
autorisant uniquement la conduite d’ un cyclomoteur ou d’un tracteur de ferme depuis

moins de 5 ans; »;

2° .par I'addition, a la fin du premier alinéa du paragraphe suivant :

-« 4° la personne agée d ns ou moms qui est titulaire d’'un permis de
conduire. ». », .

Justification de I’ amendement

Cet amendement vise a s'assurer que l'alcoolémie zéro s’applique sans exception &
tous les titulaires de permis de conduire qui sont 4gés de 21 ans ou moins. C'est 'objet
du paragraphe 4° ajouté a I'article 202.2.

Compte tenu de ce principe, le paragraphe 2° de l'article 202.2 est remplacé pour que le
critere de moins 'de 5 ans d’expérience de conduite s'applique uniquement aux
personnes ageées de 22 ans ou plus qui sont titulaires d’'un permis de conduire
autorisant uniquement la conduite d’un cyclomoteur ou d’un tracteur de ferme.

Texte modifié

202.2. |l est interdit aux personnes suivantes de conduire un véhicule routier ou d'en
avoir la garde ou le contrdle s’il y a quelque présence d’alcool dans leur organisme :

1° le titulaire d’'un permis d'apprenti-conducteur ou d'un permis probatoire, s'il n'a
jamais été titulaire d'un permis de conduire autre qu’un permis de conduire autorisant
uniquement la conduite d'un cyclomoteur ou autorisant uniquement la conduite d’'un
tracteur de ferme;
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LO! MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET W 95
: D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT | j”[ &

TITRE

Le titre de la Loi modifiant dé nouveau le Code de la sécurité routicre et d'autres

. dispositions législatives est modifié par la suppre s%des mots « de nouveau ».

Y 2
Cet amendement vise a retirer 'expression « de nouveau » du' titre du projet de loi car il
n'y a pas eu d’autre projet de loi presente en 2010 qui modifie le Code de la sécurité

routiére.

Justification de 'amendement O)
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AMENDEMENT ﬂﬁl S/

ARTICLE 51
Remplacer l'article 51 par le suivant :

« 51. La présente loi entre en vigueur le (indiquer ici la date de la sanction de la
présente loi), a I'exception .

1° de l'article 45.3 qui entrera en vigueur le 17 janvier 2011;

2° des articles 21, 22, 24.1, 25, 26, 28, 29, 29.1, 36, 37 et 45 qui entreront en
vigueur le (indiquer ici la date qui suit de 30 jours celle de la sanction de la présente lof);

3° de l'article 16 en ce qui concerne le paragraphe 2° et des articies 20, 24 en ce
qui concerne l'article 434.0.1 du Code de ia sécurité routiére, 33 en ce qui concerne les
paragraphes 1° et 3°, 33.1, 33.2, 34 et 35.1 qui entreront en vigueur le (indiguer ici la
date qui suit de 90 jours celle de la sanction de la présente loi);

4° des articles 1.1.1, 1.2 en ce qui concerne le paragraphe 2°,1.2.14 1.2.7, 1.3
en ce qui concerne le paragraphe 1°, 14,15, 2.1a27,3.0.1,3.02,3.1,4,4.1, 4.2 5,
6,6.1,7,8, 8.1, 10, 10.1, 10.2, 10.4, 10.5, 18, 19, 23, 23.1, 24 en ce qui concerne les
articles 434.1 a 434.6 du Code de ia sécurité routiére, 27, 32, 35, 39.1, 44 en ce qui
concerne le paragraphe 17° du premier alinéa et le cinquiéme alinéa de ['article 626 du
Code de la sécurité routiére, 45.7 & 45.9 et 47 qui entreront en vigueur le 30 juin 2012,
sauf si I'entrée en vigueur de ces dispositions est fixée par le gouvernement a une date

ou des dates antérieures. ».
1





